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Przed rozpoczeciem korzystania z
telefonu nalezy dokfadnie zapoznac sie
z niniejszg instrukcja obstugi.
Instrukcje obstugi nalezy zachowac do uzytku w
przysztosci.
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Postepowanie ze zuzytym urzadzeniem

N

w

IS

. Jezeli produkt jest oznaczony symbolem przekreslonego

kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega on
dyrektywie 2002/96/WE.

. Zgodnie z ta dyrektywa zabrania sie wyrzucania

zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Sprzet taki
winien by¢ przekazywany do punktéw zbiérki odpadéw
wyznaczonych przez wtadze lokalne.

. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem

zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom
dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

. Szczegbtowe informacje dotyczace sposobu

postepowania ze zuzytym sprzetem mozna uzyskac
we wihasciwym urzedzie miejskim, przedsiebiorstwie
utylizacji odpadéw lub sklepie, w ktérym zostat nabyty
produkt.
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Wskazowki dotyczace 21 WSKAZOWKI 26 Odbieranie i odrzucanie
bezpieczenstwa ULATWIAJACE pofaczenia
i prawid}owego KORZYSTANIE Z EKRANU 27 Regul ie aloénotci
uzytkowania DOTYKOWEGO potnczenia oo
21 Bezpoére’dnie uruchamianie 27 Szybkie wybieranie
Przygotowanie menu géwnych
27 Nawi ie drugi
telefonu do pracy 21 Wskazowki dotyczace p(aﬂv;;qzze):‘vivaanle ruglego
ekranu dotykowego
12 OPIS TELEFONU 28 Wylaczanie wybierania
13 Widok otwartego telefonu 24 MAPA MENU tonowego (DTMF)
15 INSTALACJA KARTY SIM | 28 Wydwietlanie historli
polaczen
BATERII Podstawy . )
25 POLACZENIA 28 Korzystanie z funkcji
17 KARTA PAMIECI przekazywania potaczen
25 Nawiazywanie polaczenia 29 Korzystanie z funkcji
i glosowego lub blokowania potaczen
Ekran gotowosci wideorozmowy
. 29 Zmiana ogélnych ustawien
19 WSKAZOWKI 25 ZMIANA USTAWIEN polaczen
DOTYCZACE EKRANU WYSWIETLANIA ) -
DOTYKOWEGO KLAWIATURY DOTYKOWEJ 30 Zmiana ustawien

wideorozmowy
25 Nawigzywanie polaczenia z
jednym z kontaktow

UWAGA! W telefonie sa opcje oznaczone jako suwaki z opisem ON/OFF. W instrukgji uzyto

oznaczen Wi / Wyk. (Wkacz/Wytacz), co oznacza odpodnio ON/OFF.




31

KONTAKTY

31

Wyszukiwanie kontaktu

37

Tryb wprowadzania tekstu
za pomoca klawiatury

37 Wysylanie wiadomosci

31 Dodawanie nowego e-mail z nowego konta
kontaktu

38 Konfiguracja konta e-mail
32 Opcje kontaktow

38 Odbieranie wiadomosci
32 Tworzenie grupy e-mail
33 Zmiana ustawien 39 Zmiana ustawien poczty

kontaktow e-mail
34 Wyswietlanie informacji 39 Foldery wiadomosci
35 WIADOMOSCI 40 Zarzadzanie
w iami

35 Wiadomosci A ;

40 Korzystanie z szablonéw
35 Wysylanie wiadomosci 40 Korzystanie zemotikon
36 W dzanie tekst

prowadzanie tekstu 41 Zmiana ustawierh SMS

36 StownikT9 41 Zmiana ustawien MMS
36 Wprowadzanie reczne Abc ) ) ..

42 Zmiana innych ustawien
37 Klawiatura qwerty
37 Wprowadzanie tekstu

Mozliwosci tworcze
43 APARAT

43 Szybkie robienie zdje¢
43 Po zrobieniu zdjecia
44 Opis celownika

45 Korzystanie z lampy
blyskowej

45 Wybor rodzaju zdjecia

46 Fotografowanie w trybie
zdjec seryjnych

46 Robienie zdjecia
panoramicznego

46 Regulacja ekspozycji

47 Korzystanie z ustawien
zaawansowanych

48 Zmiana rozmiaru obrazu

48 Wybor efektu
kolorystycznego

UWAGA! W telefonie sa opcje oznaczone jako suwaki z opisem ON/OFF. W instrukgji uzyto

oznaczen Wi / Wyk. (Wkacz/Wytacz), co oznacza odpodnio ON/OFF.
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49

KAMERA

49
49
50
51

51

52

52

53 ZDJECIA I KLIPY WIDEO

53

53

53

54

54
55

Nagrywanie krétkiego filmu
Po sfilmowaniu wideo

Opis celownika

Regulacja ekspozycji

Korzystanie z ustawien
zaawansowanych

Zmiana rozmiaru obrazu
wideo

Wybér tonu koloréw

Wyswietlanie zdjec i klipéw
wideo
Regulacja gtosnosci w

trakcie wyswietlania klipu
wideo

Wyswietlanie zdjec jako
pokazu slajdéw

Ustawianie zdjecia jako
tapety

Edycja zdjec

Dodawanie tekstu do
zdjecia

55

Dodawanie efektu do
zdjecia

5 Zmiana rozmiaru zdjecia

56

56

57

57

57

61

61

Morfing zdjecia

Uwydatnianie koloru na
zdjeciu

Zmiana koloréw na zdjeciu

Wyswietlanie klipéw wideo
na ekranie telewizora

Edycja klipow wideo
Przycinanie klipéw wideo

taczenie dwéch klipow
wideo

Laczenie zdjecia i klipu
wideo

Dodawanie tekstu do klipu
wideo

Nakladanie zdjecia

Dodawanie nagrania
gtosowego

Dodawanie Sciezki
dzwiekowej do klipu wideo

Zmiana predkosci
odtwarzania klipu wideo

61

62
62
62
63
63
64
64

64
64
65
65

65

65

66
66

Dodawanie efektu
przyciemnienia

MULTIMEDIA
Obrazy

Menu opcji Obrazy
Wysylanie zdjecia
Uzywanie obrazu
Drukowanie obrazu

Przenoszenie i kopiowanie
obrazu

Tworzenie pokazu slajdow

ie stanu pamieci

Spl a 3
Dzwieki

Korzystanie z zawartosci
folderu dzwigkow

Wideo

Korzystanie z opcji
dostepnych po wstrzymaniu
odtwarzania klipu wideo

Wysylanie klipu wideo

Korzystanie z menu opgji
wideo

UWAGA! W telefonie sa opcje oznaczone jako suwaki z opisem ON/OFF. W instrukgji uzyto

oznaczen Wi / Wyt. (Wkacz/Wylacz), co oznacza odpodnio ON/OFF.
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66
67
67

67
67
67

67
68

68
68
69
69
70

70
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Gry i aplikacje
Granie w gry
Korzystanie z menu opcji

Instalowanie gry lub
aplikacji Java

Pliki Flash
Wyswietlanie pliku SWF
Korzystanie z opcji
dostepnych w trakcie
wyswietlania pliku SWF

Dokumenty

Przesytanie pliku do
telefonu

Wyswietlanie pliku
Inne

Tworzenie filmu
Muzyka

Przesytanie muzyki do
telefonu

Odtwarzanie utworéw
Korzystanie z opcji

dostepnych w trakcie
odtwarzania muzyki

71 Tworzenie list odtwarzania
72 Edycja listy odtwarzania

72 Usuwanie listy odtwarzania
72 Korzystanie z radia

72 Wyszukiwanie stacji

73 Resetowanie kanatow

73 Stuchanie radia

Organizacja czasu

74 TERMINARZ

74 Dodawanie zdarzen do
kalendarza

74 Zmiana domysinego
widoku kalendarza

74 Dodawanie pozycji do listy
zadan

75 Wysylanie pozycji z listy
zadan

75 Szukanie dnia
75 Ustawianie alarmu
76 Dodawanie notatki

76 Dyktafon

76

77

77
77
77

78

79

Nagrywanie dzwieku lub
glosu

Wysylanie nagrania
glosowego
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Korzystanie z kalkulatora
Konwersja jednostek
Korzystanie ze stopera

Dodawanie miasta do czasu
globalnego

SYNCHRONIZACJA Z
KOMPUTEREM

79

79

79

80

80
80
80

Instalacja aplikacji LG PC
Suite na komputerze

Laczenie telefonu z
komputerem

Tworzenie kopii zapasowej
informacji zawartych w
telefonie i ich odtwarzanie

Wyswietlanie plikow z
telefonu na komputerze

Synchronizacja kontaktow
Synchronizacja wiadomosci
Uzywanie telefonu jako

urzadzenia pamieci
masowej

UWAGA! W telefonie sa opcje oznaczone jako suwaki z opisem ON/OFF. W instrukgji uzyto

oznaczen Wi / Wyk. (Wkacz/Wytacz), co oznacza odpodnio ON/OFF.




I% 81 KorzystaniezfunkqjiiSync  Ustawienia 94 ROZWIAZYWANIE
E 81 Konwerter DivX PROBLEMOW
@h 85 USTAWIENIA
e 85 Zmiana ustawien ekranu
Internet

85 Dostosowywanie profili
82 INTERNET

85 Zmiana ustawien telefonu
82 Przegladarka

86 Zmiana ustawien ekranu
82 Dostep do sieci dotykowego

82 Dodawanie zakladek i 86 Zmiana ustawien tacznosci
korzystanie z nich
88 Korzystanie z menedzera
83 Korzystanie z czytnika pamieci
kanatéw RSS
88 Korzystanie z trybu lotu
83 Zapisywanie stron

88 Wysylanie i odbior plikow

83 Korzystanie z zapisanych za pomoca facza Bluetooth
stron
90 Parowanie zinnym
83 Wyswietlanie historii urzadzeniem Bluetooth
przegladarki

. . 90 Korzystanie z zestawu
84 Zmiana ustawien stuchawkowego Bluetooth
przegladarki internetowej

91 WI-FI

84 Uzywanie telefonu jako

modemu 92 AKCESORIA

93 USLUGI SIECIOWE
93 DANE TECHNICZNE

UWAGA! W telefonie sa opcje oznaczone jako suwaki z opisem ON/OFF. W instrukgji uzyto

oznaczen Wi / Wyk. (Wkacz/Wytacz), co oznacza odpodnio ON/OFF.




Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich
nieprzestrzeganie moze stwarzac zagrozenie
lub by¢ niezgodne z prawem.

ODDZIALYWANIE
PROMIENIOWANIA RADIOWEGO

Informacje dotyczace oddziatywania fal
radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang.
Specific Absorption Rate)

Telefon komérkowy KF900 zaprojektowano

w spos6b zapewniajacy zgodnos¢ z

odpowiednimi wymaganiami bezpieczeristwa

zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych.

Te wymagania sa oparte na wskazaniach

naukowych okreslajacych marginesy

bezpieczenstwa zapewniajace ochrone

wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i

stan zdrowia.

o We wskazaniach zwigzanych z
oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie
jednostkg pomiaru znang jako wspétczynnik
SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy
mierzace warto$¢ SAR sa przeprowadzane z
uzyciem standardowych metod, gdy telefon
emituje najwyzsza udokumentowang dla
niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

o Mimo iz r6zne modele telefonéw LG
moga réznic sie wartoscia wspotczynnika
SAR, wszystkie zaprojektowano tak, by
spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

o Graniczna wartos$¢ wspdtczynnika SAR
zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) to 2 W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

o Najwyzsza wartos¢ SAR uzyskana podczas
badan tego modelu telefonu przy uzyciu
systemu DASY4 wynosi 0,208 W/kg (10 g) dla
telefonu trzymanego przy uchu oraz 1,55 W/
kg (10 g) dla telefonu noszonego blisko ciata.

o Informacja dotyczaca wspotczynnika SAR
dla os6b zamieszkujacych kraje i regiony,
ktore przyjety limit wartosci SAR zalecany
przez Institute of Electrical and Electronics
Engineers (IEEE), wynoszacy 1,6 W/kg (w
odniesieniu do 1 g masy ciata).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
PRODUKTU

> OSTRZEZENIE:
Korzystaj jedynie z tych baterii,
tadowarek i akcesoriow dodatkowych,
ktore zostaly zatwierdzone do uzytku
z danym modelem telefonu. Uzycie
jakichkolwiek innych urzadzen
dodatkowych grozi uniewaznieniem
homologacji i gwarancji na telefon.
Moze tez by¢ niebezpieczne.

o Nie rozktadaj telefonu na czesci. Jesli
wymagana jest naprawa, oddaj telefon do
specjalistycznego punktu serwisowego.
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o Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ pomiedzy
telefonem a urzadzeniami elektrycznymi,
takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe i
komputery osobiste.

o Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ pomiedzy
telefonem a zrédtami ciepta, takimi jak
kaloryfery czy kuchenki.

o Nie upuszczaj telefonu.

o Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne
wibracje lub wstrzasy.

o Wytaczaj telefon w miejscach, w ktérych
nakazujg to specjalne przepisy. Telefonu
nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach,
gdyz moze on zaktécac prace wrazliwego
na promieniowanie radiowe sprzetu
medycznego.

o W trakcie tadowania nie nalezy dotykac
telefonu mokrymi rekoma. Moze
to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub powazne uszkodzenie
telefonu.

o Nie taduj telefonu w poblizu materiatéw
tatwopalnych, poniewaz telefon moze sie

rozgrzac i spowodowac zagrozenie pozarem.

o Do czyszczenia zewnetrznej czesci telefonu
uzywaj suchej szmatki (nie korzystaj z
rozpuszczalnikow, takich jak benzen,
rozcienczalnik lub alkohol).

o Nie nalezy kfas¢ tadowanego telefonu na
materiatowych powierzchniach.

o Telefon nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu o
dobrej wentylacji.

o Nie narazaj urzadzenia na nadmierne
dziatanie dymu lub kurzu.

o Nie przechowuj telefonu w poblizu
kart kredytowych lub innych kart z
paskiem magnetycznym, gdyz moze on
zmieni¢ informacje zapisane na paskach
magnetycznych.

o Nie dotykaj ekranu ostrymi przedmiotami.
Moze to spowodowac uszkodzenie telefonu.

o Unikaj kontaktu telefonu z cieczami lub
wilgocia.

o Ostroznie korzystaj z akcesoriow, takich jak
stuchawki. Nie dotykaj anteny bez potrzeby.

EFEKTYWNE KORZYSTANIE Z
TELEFONU

URZADZENIA ELEKTRONICZNE

Wszystkie telefony moga powodowac
zakiocenia, ktére moga negatywnie
wptynac na dziatanie znajdujacych sie w
poblizu urzadzen.

o Nie uzywaj telefonu komérkowego w
poblizu sprzetu medycznego bez zgody
personelu placéwki. Nie umieszczaj telefonu
w poblizu rozrusznika serca, np. w kieszeni
na piersi.

o Telefony komérkowe moga zaktdcac prace
niektorych aparatéw stuchowych.

o Telefony komérkowe moga powodowac
niewielkie zaktécenia pracy odbiornikéw
telewizyjnych, radiowych, komputeréw itp.



BEZPIECZENSTWO NA DRODZE
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z telefonow
komoérkowych podczas kierowania
pojazdem.

o Podczas kierowania pojazdem nie trzymaj
telefonu w rece.

o Skup sie na kierowaniu pojazdem.

o Korzystaj z zestawu gtosSnomodwiacego lub
stuchawkowego, jesli jest dostepny.

o Jesli wymagaja tego warunki panujace
na drodze, przed wykonywaniem lub
odebraniem potaczenia nalezy zjechac na
pobocze i zaparkowac pojazd.

o Fale radiowe moga negatywnie
wptynac na prace niektérych systemoéw
elektronicznych w pojezdzie, np.
odtwarzaczy samochodowych i systemow
bezpieczenstwa.

o Jesli pojazd jest wyposazony w poduszke
powietrzng, nie nalezy jej blokowac przez
zainstalowane na state lub przenosnie
urzadzenia bezprzewodowe. Moze to

spowodowac awarie poduszki powietrznej,

a tym samym powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

o Stuchajac muzyki na zewnatrz pomieszczen,

ustawiaj gtosnos¢ na umiarkowanym
poziomie, aby stysze¢ dzwieki z otoczenia.
Jest to wyjatkowo wazne w poblizu drég.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIU
StUCHU

Uszkodzenie stuchu moze nastapi¢ w wyniku
dtugotrwatego oddziatywania dzwigku o
znacznym natezeniu. Dlatego tez zaleca

sig, aby podczas wigczania lub wyfgczania
telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto
zaleca sig ustawienie gtosnosci rozmow i
muzyki na umiarkowanym poziomie.

SZKLANE ELEMENTY

Niektore elementy telefonu sg wykonane ze
szkta. Szkto moze ulec sttuczeniu w przypadku
upuszczenia telefonu na twarda powierzchnie
lub uderzenia ze znaczng sitg. W takim
wypadku nie dotykaj go ani nie prébuj go
samodzielnie usungc. Nie korzystaj z telefonu
do momentu wymiany szklanego elementu
przez autoryzowany serwis.
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OBSZAR PRAC Z UZYCIEM
MATERIALOW WYBUCHOWYCH

Nie korzystaj z telefonu podczas trwania

prac z uzyciem materiatdéw wybuchowych.
Stosuj sie do ograniczen i postepuj zgodnie z
wszelkimi przepisami.

MIEJSCA ZAGROZONE WYBUCHEM

o Nie korzystaj z telefonu na stacji
benzynowe;j.

o Nie korzystaj z telefonu w poblizu
zbiornikéw paliwa lub substancji
chemicznych.

o Nie przewoz ani nie przechowuj
fatwopalnych gazéw, cieczy lub materiatéw
wybuchowych w schowku samochodowym,
w ktérym znajduje sie telefon komdrkowy i
akcesoria.

W SAMOLOCIE

Urzadzenia bezprzewodowe moga

powodowac zaktécenia w samolocie.

o Przed wejsciem na poktad samolotu wytacz
telefon komoérkowy.

o Nie korzystaj z telefonu przed rozpoczeciem
lotu bez zgody zatogi.

DZIECI

Przechowuj telefon w bezpiecznym miejscu,
niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktére w przypadku
wiozenia do ust stwarzaja niebezpieczenstwo
zadtawienia.

POLACZENIA ALARMOWE

Funkcja potaczer alarmowych moze nie by¢
dostepna we wszystkich sieciach telefonii
komérkowej. Z tego wzgledu w przypadku
koniecznosci wezwania pomocy nie nalezy
polegac wylgcznie na telefonie. Szczegétowe
informacje mozna uzyskac u lokalnego
operatora sieci.

OBSLUGA BATERII

o Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana
przed rozpoczeciem tadowania. W
przeciwienstwie do innych baterii nie istnieje
efekt pamieci, ktéry mégtby spowodowac
mniejsza wydajnos¢ baterii.

o Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek
firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty
zaprojektowane tak, aby maksymalnie
wydtuzy¢ czas eksploatacji baterii.

o Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie
wywotuj zwarcia.

o Utrzymuj metalowe styki baterii w czystosci.

o Baterie nalezy wymienic, jesli nie dziata
w spos6b zadowalajacy. Baterie mozna
tadowac setki razy zanim konieczna bedzie
jej wymiana.

o Jesli bateria nie byta uzywana przez dtuzszy
czas, nataduj ja, aby maksymalnie zwigkszyc¢
jej przydatnosc.

o Nie narazaj fadowarki na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani nie
korzystaj z niej w warunkach wysokiej
wilgotnosci, np. w tazience.



o Nie zostawiaj baterii w goracych lub zimnych
miejscach. Moze to spowodowac spadek
wydajnosci baterii.

o Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego
typu stwarza ryzyko eksplozji.

o Utylizacja zuzytych baterii powinna odbywac
sie zgodnie z instrukcjg producenta. Jezeli
to mozliwe, nalezy ja poddac recyklingowi.
Nie wyrzucaj baterii razem ze zwyktymi
odpadami.

o W razie konieczno$ci wymiany baterii zanie$
ja do lokalnego punktu serwisowego LG
Electronics lub sprzedawcy w celu uzyskania
pomocy.

o Po petnym natadowaniu telefonu
zawsze odtacz tadowarke od gniazdka
elektrycznego, aby tadowarka nie zuzywata
niepotrzebnie energii.
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OPIS TELEFONU 5. GNIAZDO LADOWARKI, PRZEWODU
USB, ZESTAWU GLOSNOMOWIACEGO/

1. OBIEKTYW APARATU WEWNETRZNEGO SLUCHAWKOWEGO

2. KLAWISZ KONCZENIA/ZASILANIA

o Zakonczenie lub odrzucenie pofaczenia. Aby podiaczyc przewéd USB, odczekaj, az
Wiaczanie/wylaczanie telefonu. Pojedyncze telefon wiaczy si¢ i zglosi sig w sieci.
nacisniecie powoduje powrét do ekranu
gotowosci. 6. KLAWISZE BOCZNE

3. KLAWISZ WYCZY$C o Podczas bezczynnosci ekranu: gtosnosc

4. KLAWISZ POLACZENIA dzwonka, dzwieku reakcji panelu

o Wybieranie numeréw i odbieranie potaczen dotykowego oraz dzwigkow klawiszy.
przychodzacych. o Podczas potaczenia: gtosnosc stuchawki.

7.GNIAZDO KARTY PAMIECI MICRO SD

Umieszczenie na telefonie ciezkiego 8. KLAWISZ BLOKOWANIA/
obiektu lub siadanie na nim, gdy znajduje ODBLOKOWYWANIA
si¢ w kieszeni, moze uszkodzi¢ ekran LCD 9. KLAWISZ WIELOZADANIOWOSCI
telefonu i zaktoci¢ funkcjonowanie ekranu 10. KLAWISZ APARATU

dotykowego.




WIDOK OTWARTEGO TELEFONU

— KLAWISZ wYCzysC

o Kazde nacisniecie
powoduje
usuniecie jednego
znaku. Nacisniecie
i przytrzymanie
powoduje usuniecie
catej wpisanej
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tresci.
KLAWISZ ENTER
ZMIANA TRYBU TEKSTU —
(Wielkie/mate litery)
KLAWISZ SPACJI KLAWISZ SYMBOLU
KLAWIATURA —M— Stuzy do Wprowadzanie
ALFANUMERYCZNA wprowadzania spacji symboli.

podczas edycji.



POKRYWA KOMORY

LAMPA BATERII

BLYSKOWA
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OBIEKTYW
APARATU

BATERIA

GNIAZDO KARTY
Usim



INSTALACJA KARTY SIM I
BATERII

1. ZDEJMIJ POKRYWE KOMORY
BATERII.

W celu zdjecia pokrywy komory baterii,

delikatnie przesun ja ku dotowi.

e nalezy uzywac
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Nie nalezy wyjmowac baterii, gdy telefon
jest wiaczony, gdyz moze to spowodowac
jego uszkodzenie.

3. WLOZ KARTE USIM
2. WyJMu BATERIE Wsun karte USIM w uchwyt. Upewnij sie,
Podnie$ dolng czes¢ baterii ku gérze i wyjmij ze miejsce styku karty (w kolorze ztotym)
ja z komory. jest zwrocone w dot. Aby wyjac karte SIM,

pociagnij ja delikatnie w przeciwnym
kierunku.




4, WEOZ BATERIE 6. LADOWANIE TELEFONU

Wsun gorng czes¢ baterii w gérna krawedz Otworz pokrywe gniazda tadowarki
komory. Upewnij sig, ze styki baterii dotykaja znajdujacego sie na gorze telefonu KF900.
blaszek w telefonie. Docisnij dolng czes¢ Wiéz wtyk tadowarki do gniazda telefonu i
baterii. podiacz ja do sieci. Telefon KF900 powinien

by¢ tadowany do momentu wyswietlenia na
ekranie komunikatu ,Bateria natadowana”.
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5.ZALOZ POKRYWE
Umies¢ pokrywe na baterii i przesun ja ku
gorze az do zatrzasniecia.




KARTA PAMIECI

INSTALACJA KARTY PAMIECI

Karty pamieci umozliwiaja zwigkszenie ilosci

pamieci dostepnej w telefonie.

1. Otworz pokrywe gniazda karty pamieci
znajdujacego sie po prawej stronie telefonu.

2. Wsuwaj karte pamieci do gniazda az
znajdzie sie na swoim miejscu (ustyszysz
kliknigcie). Miejsce styku karty (w kolorze
ztotym) musi by¢ zwrécone do dotu.

Nie nalezy wyjmowac karty pamieci podczas
gdy wykonywany jest zapis lub odczyt.
Moze to spowodowac utrate danych a nawet
uszkodzenie nosnika.

Aby zmieni¢ domysine miejsce
przechowywania danych, w menu
ia telefonu otwérz Menedzera
i i wybierz opcje Pamie¢ domysina.

Jesli na karcie pamieci znajduja sie pliki,
zostana one automatycznie umieszczone
we wiasciwych folderach, np. klipy wideo
zostang zapisane w folderze Wideo.

FORMATOWANIE KARTY PAMIECI

Karta pamieci moze juz by¢ sformatowana.
W przeciwnym wypadku karte nalezy
sformatowac przed uzyciem.

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 83,
nastepnie dotknij opcji Ustawienia i
wybierz pozycje Ustawienia telefonu.

2. Dotknij opcji Menedzer pamieci, a
nastepnie wybierz Pamie¢ zewnetrzna.

3. Dotknij opcji Formatuj i potwierdz swoj
wybdr.

4. Po wprowadzeniu hasta, jesli zostato ono
ustawione, karta zostanie sformatowana i
bedzie gotowa do uzytku.

o
3
N
»
S
o
(=g
]
=
Q
3.
(1]
=
(@,
L
5]
=}
c
o
o
o
=
Q
(o]
N




O
=
N
<
i}
o
(=g
o
<
Q
=l
(]
=
o |
0]
o
o
=)
=
ol
9
ke
)
QU
0
<

PRZENOSZENIE KONTAKTOW

Aby przenies¢ kontakty z karty USIM do

telefonu:

1. Na karcie Potaczenie wybierz opcje
Kontakty, a nastepnie Ustawienia.

2. Dotknij polecenia Kopiuj.

3. Wybierz opcje Z SIM do telefonu.

4. Wybierz opcje Zaznzcz wsz lub wybierz
kolejno nazwy i dotknij OK.



W przypadku pozostawienia telefonu KF900 w o Nie przykrywaj ekranu etui ani innym
stanie bezczynnosci na wyswietlaczu pojawi materiatem, poniewaz ekran dotykowy nie
sie ekran gtéwny. Ekran gtéwny umozliwia bedzie wtedy dziatat.

dostep do wszystkich opcji menu, szybkie
nawigzanie potaczenia, wglad w informacje
o stanie telefonu, a takze dostep do wielu
innych funkgji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
EKRANU DOTYKOWEGO

Ekran gtéwny pozwala takze doskonale
opanowac umiejetnosc¢ obstugi ekranu
dotykowego.
Aby zaznaczy¢ element, dotknij precyzyjnie
jego ikony. Telefon KF900 delikatnie wibruje,
gdy wykryje dotknigcie opcji na ekranie.
Aby przewija¢ listy, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w goére Klawisze szybkiego
ekranu. Lista przesunie sie do gory i ukaza sie dostepu
kolejne pozycje.
o Nie jest konieczne zbyt silne naciskanie

- ekran dotykowy jest wystarczajaco czuty,

by wykry¢ delikatne, ale zdecydowane

dotkniecie.
o Do dotykania opcji uzywaj opuszki palca.

Uwazaj, aby nie dotkna¢ zadnych innych

klawiszy w poblizu.
o Gdy podswietlenie ekranu jest wytaczone,

nacisnij klawisz blokowania/odblokowania

po prawej stronie, aby przywrdcic¢ ekran

gtéwny.
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KLAWISZE SZYBKIEGO DOSTEPU

Klawisze szybkiego dostepu umozliwiajg tatwy
dostep do najczesciej uzywanych funkgji
telefonu za pomocg jednokrotnego dotkniecia
ekranu.

Dotknij tej ikony, aby wyswietli¢
klawiature dotykowa. Wprowadz numer
jak za pomoca zwyktej klawiatury

numerycznej i dotknij ikony Potacz lub
nacisnij klawisz @==1.

Dotknij tej ikony, aby otworzy¢ menu

Kontakty. Aby wyszuka¢ numer w
celu nawigzania z nim pofaczenia,
wprowadz nazwe kontaktu za pomoca
klawiatury dotykowej. Mozesz rowniez
tworzy¢ nowe kontakty i modyfikowaé
istniejace. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie na stronie 31.

E Dotknij tej ikony, aby uzyskac dostep
do menu Wiadomosci. Szczegétowe
informacje znajduja sie na stronie 35.

00 Dotknij tej ikony, aby otworzy¢ gtéwny

Q) poziom menu, ktory dzieli sig na cztery
podmenu. Dotkniecie pionowej zaktadki
dowolnego podmenu spowoduje
wyswietlenie dalszych opcji.



WSKAZOWKI ULATWIAJACE
KORZYSTANIE Z EKRANU
DOTYKOWEGO

Model LG KF900 to prawdziwe dzieto
sztuki, ktore taczy stylowe wzornictwo

z inteligentnym ekranem LCD dajacym
krystalicznie czysty obraz. Dotykowy,
interaktywny ekran LCD sprawia, ze obstuga
jest niezwykle wygodna.

Bezposrednie uruchamianie menu
gtéwnych

Zwykte dotkniecie ekranu umozliwia
otwieranie oraz korzystanie z menu
Wybieranie, Wiadomosci i Kontakty, jak
réwniez na dostep do gtéwnego menu.

Wskazowki dotyczace ekranu
dotykowego

Po odblokowaniu ekranu przetaczy sie on

w tryb interaktywnej klawiatury ekranu
dotykowego.

Aby wybra¢ element, dotknij odpowiedniej
ikony. Telefon KF900 delikatnie wibruje, gdy
wykryje dotkniecie opcji na ekranie.

Klawisze szybkiego dostepu
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PASEK STANU

Pasek stanu zawiera ikony informujace m.in. o
sile sygnatu, nowych wiadomosciach i stanie
baterii, a takze informujace, czy potaczenie
Bluetooth lub GPRS jest aktywne.

W tabeli ponizej wyjasniono znaczenie ikon,
ktoére moga sie pojawi¢ na pasku stanu.
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Opis

Aktywny profil Milczy

Potfaczenia sa przekierowywane

Aktywna tacznos¢ EDGE

lkona | Opis

Roaming

Wielozadaniowos$¢

Tryb lotu wiaczony

Sifta sygnatu sieci (zmienna liczba
kresek)

Aktywna tacznosc Bluetooth

Brak sygnatu sieci

Ustawiono termin

Poziom natadowania baterii

Pamiec¢ zewnetrzna w uzyciu

Bateria roztadowana.

Aktywna tacznos¢ HSDPA

Nowa wiadomosc¢ tekstowa

Odtwarzanie pliku MP3

Wiadomos¢ MMS

Wstrzymano odtwarzanie pliku MP3

Nowa wiadomos¢ gtosowa

< H < B EHRO4 09w S

WiFi wiaczone

Brak miejsca na wiadomosci

Wystanie wiadomosci nieudane

Ustawiono alarm

Aktywny profil Normalny

oG EEBE@RR DB - | W

Aktywny profil Na zewnatrz




ZMIANA STATUSU Z POZIOMU PASKA
STANU

Dotknij ikony reprezentujacej biezace
ustawienie na pasku stanu. Zostanie
wyswietlony Raport stanu. Raport stanu
wyswietla aktualng godzing, sie¢, dane

sieci, stan baterii, pamieci telefonu, pamieci
zewnetrznej, profilu, MP3, potaczenia
Bluetooth oraz potaczenia Wi-Fi. Mozna za
jego pomoca ustawic typ profilu, wiaczy¢/
wstrzymac odtwarzanie plikéw MP3 oraz
wiaczy¢/wytgczy¢ potaczenia Bluetooth i Wi-Fi.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
WIELOZADANIOWOSC

Nacisnij boczny klawisz % aby otworzyc¢
menu Wielozadaniowos¢. To menu pozwala
na wyswietlenie wszystkich dziatajgcych
aplikacji i umozliwia dostep do nich za
pomocy pojedynczego dotkniecia.

Z poziomu dowolnej aplikacji nacisnij klawisz
Wielozadaniowo$¢, a nastepnie wybierz
opcje Ekran gtéwny, aby powrdci¢ do ekranu
gtéwnego bez zamykania aplikacji.

W przypadku aplikacji dziatajgcych w tle (np.
gra lub radio FM) na pasku stanu pojawi sie
ikona %
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Na ekranie gotowosci dotknij ikony 88, aby otworzy¢ Menu gtéwne. Z tego poziomu mozna
uzyskac dostep do kolejnych pozioméw menu: Polaczenia, Rozrywka, Narzedzia i Ustawienia.

% Polaczenia

1 Wybieranie

2 Szybkie wybieranie
3 Kontakty

4 Historia potaczen

5 Nowa wiadomos¢
6 Nowy e-mail

7 Odebrane

8 Wiadomosci

IE Narzedzia

1 Internet

2 Czas globalny
3 Terminarz

4 Alarmy

5 Notatka

6 Dyktafon

7 Narzedzia

8 Ustugi SIM*

* Nazwa zalezna od operatora

ﬁ Rozrywka

1 Galeria

2 Moje pliki

3 Aparat

4 Kamera

5 Studio wideo
6 Muzyka

7 Radio FM

8 Gry i aplikacje

@ Ustawienia
1 Profile

2 Ustawienia ekranu

3 Ustawienia telefonu

4 Ustawienia potfgczen

5 Ust. wy$w. dotykowego
6 Lacznosc

7 Bluetooth

8 Wi-Fi



POLACZENIA

NAWIAZYWANIE POLACZENIA

GLOSOWEGO LUB WIDEOROZMOWY

1. Dotknij ikony [E], aby otworzy¢ klawiature.

2. Wprowadz numer za pomoca klawiatury.
Aby skasowac cyfre, nacisnij klawisz
Wyczysc.

3. Aby nawiazac pofaczenie, nacisnij klawisz
=.

4. Aby zakonczy¢ rozmowe, nacisnij klawisz

T 4 15:43
E Wybieranie %

° : Nawigzywanie potaczenia gtosowego
o [E]: Nawiazywanie potaczenia wideo

o Bl Usuwanie liczby lub znaku

o [IE: Zamkniecie klawiatury dotykowej

Aby wprowadzi¢ znak + w celu nawiazania
potaczenia miedzynarodowego, dotykaj

el
o
Q
@
ikony [0 ] przez dwie sekundy. g
<

Dotknij klawisz blokowania/
odblokowywania, aby zablokowa¢ ekran
dotykowy i zapobiec przypadkowemu
nawigzaniu polaczenia.

apisz numer oraz

, dotykajac ikony (3.

ZMIANA USTAWIEN WYSWIETLANIA

KLAWIATURY DOTYKOWE)

. Dotknij ikony [Bl, aby otworzy¢ klawiature.

. Dotknij ikony (Z] i wybierz opcje
Ustawienia ekranu wybierania, aby
zmieni¢ opcje wyswietlania klawiatury
dotykowej.

. Mozna zmienic styl, rozmiar oraz kolor
czcionki.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z

JEDNYM Z KONTAKTOW

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij
ikony (@ lub dotknij opcji Kontakty na
karcie Polgczenie, aby otworzyc¢ ksigzke
adresowa.

. Dostepne opcje to Dodaj kontakt,
Wyszukaj wiadomos¢, Usun, Szybkie
wybieranie, Moja wizytéwka, Szukaj
wedtug grup, Sortuj wedtug, Filtr, Wyslij

N =

P

w
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Ameispod

wszyst. kontakty przez Bluetooth oraz
Usun wszystko.

3. W celu wyszukania kontaktu dotknij pozycji
Nazwa, aby wprowad?zi¢ kilka pierwszych
liter nazwy kontaktu, z ktérym ma zostac
nawigzane potaczenie.

4. Wybierz zadany kontakt z wyswietlonej
listy, a nastepnie wybierz numer, jesli dla
tego kontaktu zapisano ich wiecej.

5. Dotknij ikony Potacz.

Istnieje mozliwos¢ wyszukiwania kontaktow
z poziomu ekranu potaczenia. Dotknij ikony
[E) i wybierz polecenie Idz do kontaktéw.

Nastepnie mozna przewijac liste kontaktow
lub wprowadzi¢ pierwsze litery nazwy
kontaktu, aby przefiltrowac liste.

ODBIERANIE | ODRZUCANIE
POLACZENIA

Gdy dzwoni telefon, naci$nij klawisz w
celu odebrania potaczenia.

Dotknij ikony %), aby wyciszy¢ dzwiek
dzwonka. Ta funkcja bywa bardzo pomocna,
jesli na przyktad uzytkownik przed
spotkaniem zapomniat o zmianie profilu na
Milczy.

Nacisnij klawisz ==, aby odrzuci¢ potaczenie
przychodzace.



Regulowanie glosnosci potaczenia
Aby dostosowac gtosnos¢ podczas pofaczenia,
uzyj klawisza strzatki w gore lub w doét
znajdujacego sie po lewej stronie telefonu.

Szybkie wybieranie

Czesto wybierane kontakty mozna przypisac

do numerdéw szybkiego wybierania.

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij ikony
88, aby otworzy¢ menu.

2. Dotknij opcji Szybkie wybieranie.

3. Poczta gtosowa jest juz przypisana do
numeru szybkiego wybierania 1. Tego
ustawienia nie mozna zmienic. Dotknij
innego dowolnego numeru, aby przypisac
do niego kontakt.

4. Zostanie otwarta ksiazka adresowa. Wybierz
kontakt, ktéry ma zosta¢ przypisany do
tego numeru, dotykajac jego nazwy.
Wybierz numer domyslny jesli do kontatu
przypisano ich wiecej niz jeden.

Aby nawigzac potaczenie z numerem

szybkiego wybierania, na ekranie gotowosci

wybierz ikone [E], a nastepnie nacisnij i

przytrzymaj przypisany numer do momentu

wyswietlenia kontaktu na ekranie. Pofaczenie
zostanie nawiagzane automatycznie, bez

koniecznosci naciskania klawisza .

Nawiazywanie drugiego potaczenia

1. W trakcie pierwszego pofaczenia dotknij
ikony &3} .

2. Wybierz numer lub wyszukaj kontakt
(szczegdtowe informacje znajduja sie
w punkcie Nawigzywanie potaczenia
glosowego lub wideorozmowy na stronie
25).

3. Nacisnij klawisz @1, aby nawigzac
potaczenie.

4. Oba potaczenia zostang wyswietlone na
ekranie pofaczenia. Pierwsze potaczenie
zostanie zawieszone.

5. Aby przetaczac sie pomiedzy potaczeniami,
dotknij ikony (F] i wybierz opcje
Przetacz potaczenie lub nacisnij numer
zawieszonego potaczenia.

6. Aby zakonczy¢ jedno lub oba potfaczenia,
nacisnij klawisz () i wybierz polecenie
Zakoncz, a nastepnie Wszystkie,
Zawieszone lub Aktywne.

Ameispod

27

Polaczenia mozna powiazag, korzystajac
z polecenia Dotacz. Sprawdz, czy operator
sieci obstuguje potaczenia konferencyjne.

Optata pobierana jest za kazde z
nawigzywanych potaczen.
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Wylaczanie wybierania tonowego
(DTMF)

Wybieranie DTMF pozwala na uzycie polecen
numerycznych do nawigacji miedzy opcjami
menu w przypadku potaczen z serwisami
automatycznymi. DomysInie wybieranie DTMF
jest wiaczone.

Aby je wytaczy¢ w trakcie trwania pofaczenia
(na przyktad, aby zanotowac numer telefonu),
dotknij ikony (Z) i wybierz polecenie DTMF
wytaczony.

Wyswietlanie historii potaczen

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gore

ekranu. Lista przesunie si¢ do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

Dotknij ikony 3 i wybierz zaktadke &
Polaczenie, a nastepnie dotknij opcji Historia
potaczen.

Wybierz typ pofaczer do wyswietlenia:

o Wszystkie: zostanie wyswietlona petna
lista wszystkich potaczen nawigzanych,
odebranych i nieodebranych.

o Wybrane: wyswietlona zostanie lista
wszystkich wybieranych numeréw
telefondw.

o Odebrane: wyswietlona zostanie lista
wszystkich potaczen odebranych.

o Nieodebrane: zostanie wyswietlona lista
wszystkich nieodebranych potaczen.

Z poziomu dowolnego rejestru potaczen
dotknij ikony () oraz opcji Usun wszystko,
aby usuna¢ wszystkie zapisane pozycje.

Dotknij dowolnej pozycji rejestru potaczen,
aby wyswietli¢ date, czas i dtugos¢
potaczenia.

Korzystanie z funkcji przekazywania

potaczen

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
kolejno opcje Ustawienia i Ustawienia
potaczen.

2. Wybierz kolejno opcje Przekierowania
oraz Polgczenia wideo i/lub Polgczenia
glosowe.

3. Wybierz opcje przekazywania wszystkich
potaczen (Wszystkie), w przypadku gdy
linia jest zajeta (Przy zajetosci), gdy
nie mozna odebrac potaczenia (Brak
odpowiedzi) lub gdy telefon jest poza
zasiegiem (Niedostepne).

4. Wybierz czy chcesz przekazywac potaczenia
Do centrum poczty glosowej czy Do
innego numeru. W przypadku wyboru
drugiej opcji wpisz numer przy pomocy
klawiatury lub wyszukaj w ksigzce
adresowej.

5. Wybierz opcje Zazadaj, aby wiaczy¢
funkcje.

Za przekierowania potaczen sa pobierane

opflaty. Szczegétowe informacje mozna
uzyskac u operatora sieci.




Aby wytaczy¢ wszystkie przekierowania, z

menu Przekierowania wybierz opcje Wylacz
wszystko.

Korzystanie z funkgji blokowania
potaczen

-

. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
kolejno opcje & Ustawienia i Ustawienia
potaczen.

2. Wybierz kolejno opcje Blokowanie

polaczen oraz Polaczenia wideo i/lub
Polaczenia glosowe.

3. Wybierz dowolng lub wszystkie szes¢ opgiji:

Wychodzace

Wychodzace miedzynarodowe

Wych. z wyjatkiem kraju macierzystego
Przychodzace

Przychodzace, gdy w roamingu

4. Wprowadz hasto funkgji blokowania

potaczen. Skontaktuj sie z operatorem, aby
sprawdzi¢, czy ta ustuga jest dostepna.

Wybierz opcje Numery ustalone, aby
utworzy¢ liste numeréw, ktére moga by¢
wybrane z telefonu. W tym celu wymagany

jest kod PIN2 od operatora. Z telefonu
bedzie mozna wybierac jedynie numery
zawarte na liscie numerow ustalonych.

Zmiana ogdInych ustawien polaczen

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
kolejno opcje Ustawienia i Ustawienia
potaczen.

2. Wybierz opcje Ustawienia wspélne.

Z poziomu tego menu mozna zmienic¢
ustawienia nastepujacych funkgji:

o Odrzucanie potaczen: przesun przetacznik,
aby zaznaczy¢ opcje Lista odrzuconych.
Dotknigcie pola tekstowego pozwala
wybra¢ Wszystkie, Kontakty, Grupy,
Niezarejestrowane (nieznajdujace sie na
liscie kontaktow) lub Brak ID abonenta.
(nieznajdujace sie na liscie kontaktow).
Dotknij opcji Zapisz w celu zachowania
wprowadzonych zmian.

o Wyslij méj numer: umozliwia okreslenie,
czy numer ma by¢ wyswietlany u osoby, z
ktora nawigzujesz pofaczenie.

o Auto. ponawianie: przesun przetacznik w
prawo, aby wybra¢ opcje Wi., lub w lewo,
aby wybrac¢ opcje Wyt.

o Tryb odbioru: umozliwia okreslenie, czy
potaczenia maja by¢ odbierane tylko za
pomoca klawisza odbioru, czy tez przy
uzyciu dowolnego klawisza.

o Sygnat co 1 min: przesun przetacznik w
prawo, aby wybra¢ opcje Wk., co spowoduje,
Ze po uptywie kazdej minuty pofaczenia
styszalny bedzie sygnat dzwiekowy.
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o Tryb odbioru BT: wybierz opcje Zestaw
BT, aby odbierac¢ potaczenia za pomoca
zestawu stuchawkowego Bluetooth, lub
opcje Telefon, aby do odebrania potaczenia
konieczne byto nacisniecie klawisza na
telefonie.

o Zapisz nowy numer: wybierz opcje Tak,
aby po pofaczeniu z nowym numerem
automatycznie dodawac go do listy
kontaktow.

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gére

ekranu. Lista przesunie sie do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

Zmiana ustawien wideorozmowy

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
kolejno opcje Ustawienia i Ustawienia
potaczen.

2. Dotknij opcji Ust. wideorozmow.

3. Okresl, czy chcesz korzystac z opcji Uzyj
obrazu pryw. a nastepnie wybierz ten
obraz i/lub wiacz opcje Lustro.




KONTAKTY

Wyszukiwanie kontaktu
Istnieja dwie metody wyszukiwania
kontaktow:

Z poziomu ekranu gotowosci

1. Dotknij ikony & na ekranie gotowosci,
aby otworzy¢ ksigzke adresowa. Dotknij
pola Nazwa i zacznij wprowadza¢ nazwe
szukanego kontaktu. Aby skasowac litere
nacisnij klawisz Czy$¢ m=m.

2. Wybierz zagdany kontakt a nastepnie dotknij
opcji opcji Potacz lub nacisnij klawisz @=1,
aby nawigzac potaczenie.

Mozna wyszukiwa¢ kontakty wedtug grup,

wybierajac opcje Grupy. Spowoduje to
wyswietlenie listy wszystkich grup.

Z poziomu menu gtéwnego

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz &)
Potaczenie.

2. Dotknij opcji Kontakty a nastepnie
Wyszukaj. Dotknij pole Nazwa i zacznij
wprowadzac nazwe szukanego kontaktu.

3. W ksigzce telefonicznej zostanie
wyswietlona lista kontaktow
odpowiadajacych wprowadzonym literom.

Aby przewija¢ liste kontaktow, dotknij
ostatniej widocznej pozycji i przesun palec
sie do gory i

w gore ekranu. Lista przesu

o
o
Q.
@
o
ukaza sie kolejne pozycje. 3

Dodawanie nowego kontaktu

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij ikony
i wybierz opcje Dodaj kontakt.

2. Za pomocg opcji Zapisz w okres| miejsce,
gdzie ma by¢ zapisany kontakt.

3. Wprowadz imie i nazwisko nowego
kontaktu. Nie trzeba wprowadzac¢ obydwu
danych, wystarczy wpisa¢ samo imie lub
nazwisko.

4. Wprowadz do pieciu réznych numerdw i
okresl typ kazdego z nich. Dostepne opcje
to: Komorka, Dom, Biuro, Pager, Faks, WT
oraz 0gélny. Dotknij Zamknij.

5. Dodaj adres e-mail.

6. Przypisz kontakt do jednej lub kilku grup.
Dostepne opcje to: Bez grupy, Rodzina,
Przyjaciele, Znajomi, Szkota lub VIP.

7. Mozesz réwniez dodac inne ustawienia i
informacje o kontakcie w polach Dzwiek
dzwonka, Urodziny, Rocznica, Strona
domowa, Adres domowy, Nazwa firmy,
Zawod, Adres firmy oraz Notatka.

8. Dotknij opcji Zapisz, aby zapisa¢ kontakt.

31

Istnieje mozliwos¢ tworzenia wiasnych grup

kontaktéow — patrz punkt Tworzenie grupy
na stronie 32.
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Opcje kontaktow

Podczas przegladania kontaktéw mozna

wykonac wiele czynnosci. Ponizej opisano

sposoby dostepu do menu opgji i korzystania

Z niego:

. Otwérz kontakt, ktérego chcesz uzy¢. Patrz
punkt Wyszukiwanie kontaktu na stronie
31

2. Z tego poziomu mozna bezposrednio

zainicjowac potaczenie lub wystac
wiadomosc.

3. Nacisnij klawisz (], aby otworzy¢ liste

opcji. Dostepne sa nastepujace polecenia:

o Wideorozmowa: nawigzywanie
wideorozmowy z kontaktem.

o Edytuj: zmiana danych kontaktu.

o Usun: usuniecie kontaktu. Dotknij opcji Tak,
aby potwierdzi¢ zamiar usuniecia kontaktu.

o Kopiuj lub przenies na karte SIM/do
telefonu: umozliwia przeniesienie lub
skopiowanie danych kontaktu na karte SIM
lub do telefonu (w zaleznosci od tego, gdzie
zostaly pierwotnie zapisane).

o Wyslij wizytowke: umozliwia wysytanie
szczegotowych danych kontaktu do innej
osoby w postaci wizytowki. Wybierz, czy
wystac¢ jako SMS, MMS, E-mail czy przez
Bluetooth.

-

Wyslij wiadomos¢ - wystanie wiadomosci do
kontaktu. Jesli do kontaktu jest przypisany
adres e-m

nalezy wybrag, czy wystana
ma zosta¢ wiadomos¢ e-mail czy SMS/
MMS. Szczegotowe informacje dotyczace
wysytania wiadomosci znajduja sie na
stronie 35.

Tworzenie grupy

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij ikony
88 nastepnie zaktadke Polaczenie, opcje
Kontakty a nastepnie Grupy.

2. Dotknij ikony (F).

3. Wybierz polecenie Dodaj grupe.

4. Wprowadz nazwe i dzwigk dzwonka nowej
grupy.

5. Wybierz polecenie Zapisz.

Usuniecie grupy nie powoduje usuniecia
przypisanych do niej kontaktéw. Pozostang
one w ksigzce adresowej.

Istniejaca grupe mozna edytowac po jej
zaznaczeniu i dotknigciu ikony (Z). Dostepne
s3 nastepujace opcje: Dodaj kontakt,

Zmieri nazwe grupy, Usur grupe, Dodaj
uczestnikéw, Usun z grupy oraz Dzwonek
grupy.




Zmiana ustawien kontaktow
Ustawienia kontaktéw mozna dostosowac, tak
aby ksigzka adresowa funkcjonowata zgodnie
z oczekiwaniami.

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gére

ekranu. Lista przesunie si¢ do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij
kolejno ikon 83 i i wybierz opcje
Ustawienia.

2. Z poziomu tego menu mozna dostosowac
nastepujace ustawienia:

o Ust. listy kontaktow: umozliwia wskazanie,
skad maja pochodzi¢ wyswietlane kontakty:
Telefon i SIM, tylko Telefon lub tylko SIM.
Mozna réwniez wybrac opcje wyswietlania
jako pierwszego imienia lub nazwiska
kontaktu a takze funkcje klawisza szybkich
polecen.

o Kopiuj: umozliwia skopiowanie kontaktow
z karty USIM do telefonu lub z telefonu na
karte USIM. Mozna wybrac opcje kopiowania
wszystkich lub pojedynczych kontaktéw.

W przypadku wybrania opcji kopiowania
pojedynczych kontaktéw nalezy kolejno
wskazywac pozycje do skopiowania.

o Przenies: to polecenie dziata analogicznie
do polecenia Kopiuj, jednak z tg réznica,
ze kontakt zostanie zapisany jedynie w
lokalizacji, do ktérej zostanie przeniesiony.
Dlatego tez w przypadku przeniesienia
kontaktu z karty SIM do telefonu zostanie on
usuniety z pamieci karty SIM.

o Wyslij wszyst. kontakty przez Bluetooth:
powoduje przestanie wszystkich kontaktéw
do innego urzadzenia za pomoca facza
Bluetooth. Wybor tej opcji spowoduje
automatyczng aktywacje tacza Bluetooth.

o Zrob kopie kontaktow: patrz punkt
Tworzenie kopii zapasowej informacji
zawartych w telefonie i ich odzyskiwanie
na stronie 79.

o Przywrd¢ kontakty: patrz punkt Tworzenie
kopii zapasowej informacji zawartych w
telefonie i ich odzyskiwanie na stronie 79.

o Wyczys¢ kontakty: usuniecie wszystkich
kontaktow z wybranej lokalizacji (telefon lub
SIM). Potwierdz wybor, dotykajac Tak, jesli
na pewno chcesz usuna¢ wszystkie kontakty
z ksigzki adresowej.
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Wyswietlanie informagji

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij ikony
88 i opcji @ Informacje.

2. Z poziomu tego menu mozna przegladac
Numery serwisowe, wyswietli¢ wtasny
numer telefonu za pomocg opcji Wtasny
numer, przejrze¢ Informacje o pamieci
(ilos¢ pamieci pozostatej do wykorzystania)
oraz wyswietli¢ wizytowke za pomoca opcji
Moja wizytéwka.

Jesli nie zostata jeszcze dodana whasna
wizytéwka, mozna wybrac opcje Moja
wizytowka i wprowadzi¢ wszystkie

informacje, podobnie jak w przypadku
innych kontaktow. Dotkniecie polecenia
Zapisz spowoduje zakornczenie czynnosci.




WIADOMOSCI

Wiadomosci

W telefonie KF900 obstuga wiadomosci SMS,

MMS oraz e-mail jest realizowana za pomocg

jednego intuicyjnego i prostego menu.

Istniejg dwa sposoby przejscia do centrum

wiadomosci:

1. Z poziomu ekranu gotowosci dotknij ikony
=

2. Na ekranie gotowosci dotknij ikony 83,
nastepnie wybierz opcje Polaczenia i
Wiadomosci.

Wysylanie wiadomosci
. Dotknij opcji Napisz na karcie Potaczenie,
aby otworzy¢ pusta wiadomos¢, lub

Y

wybierz opcje Napisz z menu Wiadomosci.

2. Z tego miejsca mozna wysta¢ wiadomos¢
SMS lub MMS. Aby wysta¢ wiadomos¢ e-
mail, wybierz opcje Nowy e-mail na karcie
Potaczenie lub opcje Napisz a nastepnie
Email w menu Wiadomosci.

3. Dotknij opcji Wstaw, aby dodac obraz,
Wideo, dzwigk, Szablon, Emotikony,
Nazwe i numer, Nowy slajd, Temat lub
Wiecej.

4. Dotknij opcji Odbiorca i a nastepnie
pola Do(1) w gérnej czesci ekranu, aby
wprowadzi¢ numer odbiorcy lub dotknij
ikony wyszukiwania, aby otworzy¢ ksigzke
adresowa. Wybierz opcje Wyslij. Mozna
dodac wiele kontaktow.

Za kazda wystana wiadomosc tekstowa
sktadajaca sie z do 160 znakow jest
pobierana optata. W przypadku wysytania
wiadomosci do kilku odbiorcéw, bedzie ona
liczona jako kilka wiadomosci.

Po dodaniu obrazuy, klipu wideo lub
dzwieku do wiadomosci SMS zostanie ona

automatycznie przeksztatcona w wiadomos¢
MMS, za wystanie ktérej pobrana zostanie
opftata wedtug stawki dla wiadomosci MMS.

Szybka odpowiedz - natychmiastowe
wysylanie odpowiedzi na wybrana
wiadomos¢ z wykorzystaniem szablonu.
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Wprowadzanie tekstu
Istniejg dwa sposoby wprowadzania tekstu:
Normalny tryb tekstu (z uzyciem dotykowej
klawiatury numerycznej) lub przy uzyciu
klawiatury querty dostepnej po rozsunieciu
telefonu.
Jednorazowe dotkniecie ekranu spowoduje
wyswietlenie klawiatury dotykowej.

T % 20:58

B SMS R -
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PQRS TUV WXYZ @

shift =

Odbiorca Wstaw

Dotknij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ stownik T9.
Umozliwia wybor jezyka, w ktérym
pisana jest wiadomosc.

Dotknij, aby wybrac¢ klawiature z cyframi,
symbolami lub literami.

Ikona 4+ umozliwia przewijanie dostepnych
rodzajoéw klawiatur we wszystkich trybach
wprowadzania tekstu (np. wielkie lub mate
litery).

Aby wprowadzi¢ spacje, dotknij pozycji kesd.
Aby usuna¢ znak lub zdanie, dotknij przycisku
usuwania

Aby napisa¢ wiadomos¢, wystarczy dotykac
kolejno zadane litery oraz symbole
specjalne:

aby przejsc do trybu wielkich liter
(™ aby doda¢ spacje

Stownik T9

W trybie T9 bedzie widoczna ikona .

Tryb T9 korzysta z wbudowanego stownika
do rozpoznawania wprowadzanych stéw w
oparciu o sekwencje naciskanych klawiszy.
Wystarczy dotkna¢ klawisza numerycznego
odpowiadajacego literze, ktéra ma

zosta¢ wprowadzona, a stownik wyswietli
przewidywane stowo.

Na przyktad nacisnij kolejno klawisze 8, 3, 5, 3,
3, 6, 6, aby napisac stowo ,telefon”.

Jesli zadane stowo nie pojawi sig, dotknij
opcji Przeliteruj. W przypadku uzycia opcji
Przeliteruj mozna wprowadzi¢ stowo w
recznym trybie Abc. Stowo lub nazwa zostang
dodane do stownika.

Wprowadzanie reczne Abc

W trybie Abc bedzie widoczna ikona [Ed.
W celu wprowadzenia litery w trybie Abc
nalezy kilkakrotnie dotkna¢ odpowiadajacy
jej klawisz. Na przyktad, aby napisa¢ stowo
L4Witaj’, nacisnij raz klawisz 9, trzykrotnie
klawisz 4, jeden raz 8, jeden raz 2 oraz jeden
raz klawisz 5.



KLAWIATURA QWERTY

Wprowadzanie tekstu

Znaki alfanumeryczne mozna wprowadzac

za pomoca klawiatury telefonu. Czynnosci
takie, jak zapisywanie nazw w Kontaktach,
pisanie wiadomosci czy planowanie zdarzen
w kalendarzu, wymagaja wprowadzenia
tekstu. Telefon obstuguje nastepujace metody
wprowadzania tekstu: reczny tryb ABC oraz
tryb 123.

Niektére pola moga umozliwiac korzystanie
z tylko jednego trybu wprowadzania

tekstu (np. pola numeru telefonu w ksigzce
adresowej).

Aby wprowadzi¢ symbol w polu tekstowym,
nacisnij klawisz &9 i wybierz symbol, a
nastepnie dotknij OK.

Aby wyswietli¢ wiecej symboli, przewin ich
liste za pomoca klawiszy nawigacyjnych.
Zakoncz kazde stowo spacja, naciskajac
przycisk 50,

Aby usunac znak, nacisnij przycisk .

Tryb wprowadzania tekstu za
pomoca klawiatury

Gdy konieczne jest wpisanie tekstu, na
przykfad przy pisaniu wiadomosci, domysinym
trybem klawiatury bedzie tryb ABC. W
miejscach wprowadzania numeréw, na
przykfad przy nawigzywaniu potaczenia,
domysinym ustawieniem klawiatury sg cyfry.
W trybie ABC liczby wprowadza sie po
uprzedniej zmianie trybu na cyfrowy przy
uzyciu odpowedniego opgji lub klawisza.

Wysytanie wiadomosci e-mail z

nowego konta

Aby odbierac i wysyta¢ wiadomosci e-mail,

nalezy skonfigurowa¢ kontro e-mail (patrz

ponizej).

1. Na ekranie gotowosci dotknij ikony 83,
nastepnie wybierz opcje Wiadomosci.
2. Wybierz opcje Email, a otwarta zostanie
nowa wiadomos¢ e-mail. Mozna takze
przejs¢ bezposrednio do nowej wiadomosci

e-mail, wybierajac opcje Nowy e-mail z
karty Potaczenie.

3. Wprowadz adres odbiorcy i napisz
wiadomos¢. Mozesz takze dodac obrazy,
klipy wideo, dzwieki oraz inne pliki.

4. Wprowadz wiadomosc¢ za pomoca
klawiatury.

Ameispod
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5. Wybierz pozycje Wstaw, a nastepnie
wybierz jedng z dostepnych opcji: Obraz/
Wideo/Dzwiek/UDW/Wiecej (Wizytowka/
Termin/Notatka/Zadanie /Moja
wizytéwka/Dokumenty/Inne pliki).

Konfiguracja konta e-mail

Obstuga wiadomosci e-mail w telefonie
KF900 umozliwia kontakt z bliskimi i
wspotpracownikami poza domem i biurem.
Konfiguracja konta e-mail typu POP3 lub
IMAP4 jest prosta i szybka.

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gore

ekranu. Lista przesunie si¢ do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

1. Na ekranie gotowosci dotknij ikony 88, a
nastepnie dotknij opcji Wiadomosci.
2. Wybierz opcje Ustawienia.
3. Dotknij opcji Skrzynka e-mail, a nastepnie
Konta poczty e-mail.
4. Dotknij opcji Dodaj konto.
5. Teraz mozna skonfigurowac konto:
o Hasto: wprowadz hasto konta.
o Nazwa uzytkownika: wprowadz nazwe
uzytkownika konta.
o Typ skrzynki: wybierz typ skrzynki
pocztowej: POP3 lub IMAP4.
o Serwer przychodz.: wprowadz adres
serwera poczty przychodzacej.
o Serwer wychodz.: wprowadz adres serwera
poczty wychodzace;j.

o Uwierzytel. SMTP: okres| ustawienia
zabezpieczen dla serwera poczty
wychodzacej.

o Nazwa konta

Po wykonaniu tych czynnosci konto zostanie

skonfigurowane i bedzie wyswietlane na liscie

kont w folderze E-mail.

Odbieranie wiadomosci e-mail

Sprawdzanie, czy s3 nowe wiadomosci na

koncie, moze przebiegac automatycznie

lub recznie. Informacje na temat wtaczania

sprawdzania automatycznego znajduja sie w

punkcie Zmiana ustawien poczty e-mail na

stronie 39.

Aby sprawdza¢ wiadomosci recznie:

1. Dotknij kolejno ikony 88 oraz opcji
Wiadomosci.

2. Wybierz Skrzynka e-mail.

3. Wybierz konto, a nastepnie dotknij ikony
B.

4. Wybierz polecenie Pobierz, aby telefon
KF900 potaczyt sie z kontem e-mail i pobrat
nowe wiadomosci.



Zmiana ustawien poczty e-mail
Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawien poczty e-
mail zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gore

ekranu. Lista przesunie si¢ do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

1. Na ekranie gotowosci dotknij ikony 88, a

nastepnie dotknij opcji Wiadomosci.

2. Wybierz opcje Ustawienia.

3. Po wybraniu opcji Skrzynka e-mail mozna

dostosowac nastepujace ustawienia:

o Konta poczty e-mail: konfiguracja konta
e-mail.

o Zezwalaj na wysytanie raportu: umozliwia
okreslenie, czy potwierdzenia przeczytania
wiadomosci maja by¢ wysytane.

o Zadanie odpowiedzi: umozliwia
okreélenie, czy zadac wysytania potwierdzen
przeczytania wiadomosci.

o Odstepy pobierania: umozliwia wybranie
czestotliwosci sprawdzania przez telefon
KF900, czy nadeszty nowe wiadomosci.

o Liczba pobieranych: umozliwia okreslenie
liczby jednorazowo pobieranych
wiadomosci e-mail.

o Dotacz wiadomos¢ do przesytanych i
odpowiedzi: umozliwia okreslenie, czy
oryginalne wiadomosci maja by¢ zataczane
w odpowiedziach.

o Dolaczaj zalqczniki: umozliwia okreslenie,
czy zatacznik z oryginatu ma by¢ dofaczany

w odpowiedzi.

o Autom. odbier. w roamingu: umozliwia
okreslenie, czy automatyczne pobieranie
wiadomosci ma pozostac wiaczone za
granicg (w roamingu).

o Powiadamianie o nowej wiadomosci e-
mail: umozliwia okreslenie, czy nadejscie
nowych wiadomosci ma by¢ sygnalizowane.

o Podpis: umozliwia utworzenie podpisu
do wiadomosci e-mail i wigczenie funkgji
dotaczania podpisu.

o Waznos¢: umozliwia okreslenie poziomu
waznosci tworzonych wiadomosci e-mail.

Foldery wiadomosci

Struktura folderéw uzywana w telefonie

KF900 jest przejrzysta i tatwa do zrozumienia.

o Odebrane: wszystkie odebrane wiadomosci
sg umieszczane w folderze Odebrane. W
tym folderze mozna przeglada¢ wiadomosci,
usuwac je oraz korzystac z innych funkgji.
Szczegotowe informacje na ten temat
znajdujg sie ponizej, w punkcie Zarzadzanie
wiadomosciami.

o Skrzynka e-mail: w tej skrzynce
umieszczane s wszystkie wiadomosci e-mail
odebrane za pomoca telefonu KF900.

o Robocze: w przypadku braku czasu na
dokorniczenie wiadomosci mozna ja zapisac
w tym folderze.

o Nadawane: folder do tymczasowego
przechowywania wiadomosci w trakcie ich
wysylania.

Ameispod
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o Wystane: wszystkie wystane wiadomosci sa
umieszczane w tym folderze.

o Moje foldery: umozliwia tworzenie folderéw
w celu przechowywania wiadomosci.

Zarzadzanie wiadomosciami
Folderu Odebrane mozna uzywac do
zarzadzania wiadomosciami.

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gére

ekranu. Lista przesunie sie do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

Y

. Dotknij opcje Wiadomosci, a nastepnie
Odebrane. To menu mozna takze otworzy¢
za pomocg opcji Odebrane na karcie
Potaczenie.

2. Dotknij ikony (), a nastepnie wybierz

jedno z polecen:

o Usuni: usuniecie zaznaczonych wiadomosci.

o Zmien widok: zmiana stylu wyswietlania
menu.

o Napisz: otwarcie nowej, pustej wiadomosci
lub wiadomosci e-mail.

o Przenies do Moich folderéw: przeniesienie
zaznaczonych wiadomosci do lokalizacji
Moje foldery.

o Filtr: wyswietlanie wiadomosci wedtug typu.
Umozliwia to oddzielenie wiadomosci SMS
od MMS.

o Usun wszystko: usuniecie wszystkich

wiadomosci.

W przypadku wyswietlenia komunikatu
Brak miejsca dla wiadomosci na karcie SIM
nalezy usuna¢ czes¢ wiadomosci z folderu
Odebrane.

W przypadku wyswietlenia komunikatu
Brak miejsca na wiadomosci nalezy usunac
wiadomosci lub zapisane pliki w celu
zwolnienia pamieci.

Korzystanie z szablonéw

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia szablonéw

dla czesto wysytanych wiadomosci SMS oraz

MMS. Niektdre szablony sa juz zapisane w

telefonie. Mozna je modyfikowac zgodnie z

wiasnymi potrzebami.

1. Dotknij opcji Wiadomosci, a nastepnie
Szablony.

2. Wybierz opcje Szablony SMS lub Szablony
MMS. Nastepnie mozesz dotknac ikony
@ i wybrac jedno z polecen dotyczacych
szablonéw: Dodaj, Usun lub Usun
wszystko.

Korzystanie z emotikon

Emotikony urozmaicaja i ozywiajg wiadomosci

tekstowe. W telefonie znajduja sie juz

najczesciej uzywane emotikony.

1. Wybierz menu Wiadomosci, a nastepnie
Emotikony.

2. Dotknij ikony (), aby wykona¢ jedno z
dziatar dotyczacych emotikonéw: Dodaj,
Usun lub Usun wszystko.



Zmiana ustawien SMS

Ustawienia wiadomosci w telefonie KF900
zostaty wczesniej skonfigurowane, aby mozna
byto natychmiast wysyta¢ wiadomosci.
Ustawienia mozna zmienia¢ zgodnie z
wihasnymi preferencjami.

Aby przewijac liste opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gore

ekranu. Lista przesunie sie do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

Dotknij opcji Wiadomosci, a nastepnie
wybierz Ustawienia i SMS. Mozna zmienic
nastepujace ustawienia:

o Centrum SMS: umozliwia wprowadzenie
danych centrum wiadomosci.

o Raport doreczenia: przesun przetacznik
w prawo, aby otrzymywac potwierdzenia
doreczenia wiadomosci.

o Okres waznosci: wybierz okres, przez jaki
wiadomosci maja by¢ przechowywane w
centrum wiadomosci.

o Typy wiadomosci: umozliwia
przeksztatcenie tekstu na Gtos, Faks, X.400
lub E-mail.

o Kodowanie znakéw: umozliwia wybor
kodowania znakéw. Ma to wptyw na rozmiar
wiadomosci i wynikajace z tego opfaty.

o Wyslij dlugi SMS jako: wybierz sposéb
wysytania dtugich wiadomosci: Kilka
SMS6w lub MMS.

Zmiana ustawien MMS

Ustawienia wiadomosci w telefonie KF900

zostaty wczesniej skonfigurowane, aby mozna

byto natychmiast wysyta¢ wiadomosci.

Ustawienia mozna zmienia¢ zgodnie z

wihasnymi preferencjami.

Dotknij opcji Wiadomosci, a nastepnie

wybierz opcje Ustawienia wiadomosci i

MMS. Mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia:

o Tryb odbierania: wybierz opcje Sie¢
krajowa lub Sie¢ roamingowa. Jesli
nastepnie zostanie wybrana opcja Recznie,
beda wysytane jedynie powiadomienia o
wiadomosciach MMS, ktére pozwalaja na
podjecie decyzji, czy pobrac je w catosci.

o Raport doreczenia: umozliwia zezwolenie
na wysytanie raportéw doreczen i/lub
zadanie raportéw doreczen.

o Potwierdzenie odczytu: umozliwia
zezwolenie na wysytanie potwierdzenia
odczytu wiadomosci i/lub zadanie takiego
potwierdzenia.

o Waznos¢: umozliwia okreslenie poziomu
waznosci wiadomosci MMS.

o Okres waznosci: umozliwia okreslenie
czasu, przez jaki wiadomos¢ ma by¢
przechowywana w centrum wiadomosci.

o Czas trwania slajdu: umozliwia okreslenie
czasu, przez jaki slajdy majg by¢ wyswietlane
na ekranie.

o Tryb tworzenia: umozliwia okreslenie trybu
wiadomosci.
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o Godzina dostarczenia: umozliwia
ustawienie opdznienia dostarczenia
wiadomosci.

o Centrum MMS: umozliwia wprowadzenie
danych centrum wiadomosci.

Zmiana innych ustawien

Dotknij opcji Wiadomosci, wybierz pozycje

Ustawienia, a nastepnie:

o Poczta glosowa: dotknij ikony E] aby
dodac nowa ustuge poczty gtosowej. Wiecej
informacji na temat oferowanych ustug
mozna uzyskac od operatora sieci.

o Wiadomosci serwisowe: okredl, czy
wiadomosci serwisowe maja by¢ odbierane
czy blokowane. Mozna réwniez ustawi¢
zabezpieczenia wiadomosci, tworzac listy
odbiorcow zaufanych i niezaufanych.

o Wiadomosci sieciowe: wybierz stan
odbierania, jezyk i inne ustawienia
wiadomosci sieciowych.



APARAT

Szybkie robienie zdjec

1. Nacisnij klawisz I po prawej stronie
telefonu.

2. Na ekranie pojawi sie celownik aparatu.

3. Trzymajac telefon poziomo, skieruj
obiektyw w strone fotografowanego
obiektu.

4. Po lekkim nacisnieciu przycisku
fotografowania/filmowania w $rodkowej
czesci ekranu pojawi sie pole ostrosci.

5. Skieruj telefon tak, aby fotografowany
obiekt znajdowat sie w polu ostrosci.

6. Ustawienie ostrosci aparatu na
fotografowanym obiekcie jest
sygnalizowane przez zmiane koloru pola
ostrosci na kolor zielony i przez sygnat
dzwiekowy.

7. Nacisnij do korica przycisk fotografowania.

Po zrobieniu zdjecia

Sfotografowany obraz zostanie wyswietlony
na ekranie. Na dole ekranu pojawi sie
nazwa obrazu, a po prawej stronie zostanie
wyswietlonych piec ikon.
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Przejscie bezposrednio do galerii
obrazéw.

0<] Dotknij tej ikony, aby wysta¢ zdjecie jako 43
wiadomos$¢ Wiadomosé, wiadomos¢ e-mail

lub przez tacze Bluetooth.

Dotknij tej ikony, aby edytowac¢ zdjecie za
pomoca réznych narzedzi.

Dotknij tej ikony, aby ustawi¢ zdjecie jako
tapete.

Dotknij tej ikony, aby usuna¢ wiasnie

wykonane zdjecie, a nastepnie potwierdz

wybdr za pomoca opcji Tak. Na ekranie

pojawi sie celownik.

Dotknij tej ikony, aby zrobi¢ kolejne

zdjecie. Biezace zdjecie zostanie zapisane.
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Opis celownika

Ustawienia - dotknij tej ikony, aby otworzy¢
menu ustawien. Szczegétowe informacje
zawiera punkt Korzystanie z ustawien
zaawansowanych na stronie 51.

Tryb aparatu - wybrano trybu aparatu.

Stan lampy

Rozmiar

Powrét - dotknij tej opcji, aby powréci¢ do
ekranu gotowosci.

Galeria

Padswietlenoe - patrz punkt Korzystanie z
lampy btyskowej na stronie 45.

Tryb zdjecia - patrz punkt Wyboér rodzaju
zdjecia na stronie 45.

Migawka - wykonanie zdjecia.

Tryb podgladu - Petny ekran/Petny obraz
Zblizenie - dotknij ikony 3, aby przyblizyc,
lub (g, aby oddali¢ obraz. W tym celu
mozna takze skorzystac z bocznych klawiszy
regulacji gtosnosci.

Tryb kamery - przechodzenie z trybu
aparatu do trybu kamery.

Skréty do opcji znikajq automatycznie po
kilku sekundach. W tym celu wystarczy

dotknac raz srodka celownika. Aby
przywréci¢ wyswietlanie opcji, nalezy
ponownie dotkna¢ ekranu.




Korzystanie z lampy blyskowej
Domyslnie lampa pracuje w trybie
automatycznym, ale ustawienie to mozna
zmienic.

1. Wybierz ikone % po prawej stronie
celownika, aby przejs¢ do podmenu lampy
btyskowej.

2. Do wyboru sa trzy ustawienia lampy
btyskowej:

o Auto: aparat oceni warunki o$wietlenia

wymagane do wykonania dobrego zdjecia i

w razie koniecznosci uzyje lampy btyskowej.

o Zawsze wilaczone: lampa btyskowa bedzie
zawsze wigczona.
o Zawsze wytl.: lampa btyskowa nie bedzie

uzywana. Ta opcja jest przydatna, jesli zalezy

nam na oszczedzaniu baterii.

o Podczas zdjec: lampa bedzie wiaczana tylko

podczas fotografowania.

3. Wybierz zadane ustawienie lampy
btyskowej.

4. Po dokonaniu wyboru menu lampy
btyskowej zostanie automatycznie
zamkniete i aparat bedzie gotowy do
wykonania zdjecia.

5. Wybrany tryb lampy bedzie wskazywany
przez ikone stanu w polu celownika.

Wybor rodzaju zdjecia

1. Dotknij ikony w celu otwarcia menu

dostepnych rodzajow zdjecia.

2. Wybierz jedng z trzech opcji:

o Zwykle zdjecie:domysiny rodzaj zdjecia;
zdjecie wykonywane jest w zwykty sposob,
zgodnie z opisem w punkcie Szybkie
robienie zdjec.

o Zdjecia seryjne: pozwala na automatyczne
wykonanie dziewieciu zdje¢, jedno po
drugim.

o Tryb panoramiczny: ten tryb najlepiej
nadaje sie do fotografowania duzych grup
ludzi lub widoku panoramicznego.
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Fotografowanie w trybie zdjec

seryjnych

. Dotknij ikony [£&], aby zobaczy¢ dostepne

sposoby fotografowania. Wybierz opcje
Zdjecia seryjne, a nastepnie wybierz liczbe
zdje¢, ktore maja zosta¢ wykonane.

2, Skieruj obiektyw na fotografowany obiekt
i nacisnij przycisk fotografowania, tak jak
podczas wykonywania zwyktego zdjecia.

3. Mozna usuwac nieudane zdjecia
bezposrednio po ich wykonaniu. W celu
usuniecia zdjecia dotknij jego moniatury i
uzyj opcji Usun.

Y

Robienie zdjecia panoramicznego
Tryb panoramiczny umozliwia uchwycenie
na zdjeciu sceny o znacznej szerokosci.
Pozwala na wykonanie trzech zdje¢ w jednej
linii, a nastepnie ich potaczenie w zdjecie
panoramiczne.

1. Dotknij ikony [, aby otworzy¢ menu
dostepnych rodzajéw zdjec, a nastepnie
wybierz opcje Zdjecie panoramiczne.

2. Wykonaj pierwsze zdjecie tak jak zwykle.
Kontur wykonanego zdjecia ukaze sie po
prawej lewej celownika.

3. Podczas robienia drugiego i trzeciego
zdjecia wyréwnaj kontur poprzedniego

obrazu z obrazem widocznym w celowniku.

4. W galerii zdjecia te zostana zapisane w
postaci jednego obrazu panoramicznego.

Z uwagi na rozmiar obrazu zdjecie
panoramiczne w widoku Galerii bedzie

widoczne jako nieco znieksztatcone. Aby
wyswietli¢ je we wlasciwy sposdb, nalezy go
dwukrotnie dotknac.

Regulacja ekspozycji

Ekspozycja okresla réznice miedzy jasnymi

i ciemnymi partiami obrazu. Obraz o niskim

kontrascie bedzie wygladat na zamglony,

natomiast obraz o wysokim kontrascie bedzie
zZnacznie ostrzejszy.

1. Dotknij ikony ¢5% na celowniku, aby
otworzy¢ menu wszystkich ustawien
zaawansowanych.

2. Dotknij opcji Ekspozycja.

3. Przesun wskaznik kontrastu wzdtuz paska:
w kierunku ikony “— w celu uzyskania
nizszej ekspozycji i bardziej zamglonego
obrazu lub w kierunku ikony < w celu
uzyskania ostrego obrazu o wysokiej
ekspozycji.



Korzystanie z ustawien
zaawansowanych

Dotknij ikony 425 na celowniku, aby otworzy¢
menu wszystkich ustawien zaawansowanych.

Ustawienia podgladu

o Ekspozycja: Wartosc¢ ekspozycji odnosi
sie do ilosci Swiatta w danym ujeciu. Jesli
fotografowany obiekt ma barwe ciemniejszg
niz tto, nalezy zwiekszy¢ wartosc ekspozycji.
Jesli fotografowany obiekt jest duzo
jasniejszy od tfa, nalezy zmniejszy¢ wartosé
ekspozycji.

o Rozmiar: zmiana rozmiaru zdjecia w celu
zmniejszenia iloci zajmowanej pamieci.
Patrz punkt Zmiana rozmiaru obrazu na
stronie 48.

o Efekt kolorystyczny: wybor tonacji
barwnej, ktéra ma zostac uzyta przy
wykonywaniu zdjecia. Patrz punkt Wybér
efektu kolorystycznego na stronie 48.

o Balans bieli: dostepne opcje to: Auto,
Mocne $wiatlo, Stoneczny, Oswietlenie
fluoroscencyjne lub Pochmurno.

o Makro: tryb do wykonywania zdjec¢ z
niewielkiej odlegtosci.

o Samowyzwalacz: umozliwia ustawienie
czasu opoznienia po nacisnieciu klawisza
fotografowania/filmowania. Dostepne opcje
to: 3 sekundy, 5 sekund lub 10 sekund.
Funkgcja ta jest nieoceniona w przypadku
zdjec grupowych, na ktérych osoba
fotografujaca ma réwniez sie znajdowac.

o 1SO: wartos¢ I1SO okresla czuto$¢ elementu
Swiattoczutego aparatu. Im wyzsza wartosc
ISO, tym bardziej $wiattoczuty aparat.
Parametr ten jest uzyteczny przy stabym
oswietleniu, gdy nie mozna uzy¢ lampy
btyskowej. Wybierz jedna z wartosci I1SO:
Auto, 1SO 100, ISO 200, ISO 400 lub ISO
800.

Jakos¢: dostepne opcje to: Bardzo dobra,
Dobra i Normalna. Im wyzsza jakos¢
obrazu, tym zdjecie bedzie ostrzejsze, lecz w
rezultacie zwiekszy sie rozmiar pliku, przez
co w pamieci telefonu bedzie mozna zapisac
mniej zdjec.

Aparat wewnetrzny/zewnetrzny: w celu
wykonywania autoportretéw nalezy wiaczy¢
wewnetrzny aparat telefonu LG KF900.

o

o

Inne ustawienia

o Pamie¢: umozliwia okreslenie miejsca zapisu
zdjec. Dostepne opcje: Pamie¢ telefonu lub
Pamiec zewnetrzna.

o Stabilizacja obrazu: pozwala wykonywac
zdjecia bez efektu poruszenia lub drgania
aparatu.

o Ostros¢: umozliwia wiaczenie lub
wylaczenie tej opgji.

o Dzwiek migawki: umozliwia wybér jednego
z trzech dzwiekow migawki.

o Ekran siatki: dostepne opcje to Wyt., Prosty
krzyz i Trysekcja.

o Zresetuj ustawienia: umozliwia
zresetowanie wszystkich ustawien aparatu.
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Po opuszczeniu trybu aparatu zostana
przywrécone wartosci domysine wszystkich
ustawien, z wyjatkiem rozmiaru i jakosci
obrazu. Kazde ustawienie niestandardowe,

takie jak tonacja barwna i ISO, bedzie
musiato zosta¢ ponownie skonfigurowane.
Sprawdz ustawienia przed wykonaniem
kolejnego zdjecia.

Menu ustawien jest natozone na obraz
celownika, dzieki czemu podczas

modyfikowania parametréw barwnych i
Jjakosciowych zdjecia mozna obserwowac
zmiany obrazu w tle menu.

Zmiana rozmiaru obrazu

Wieksza ilos¢ pikseli to wiekszy rozmiar

pliku, co powoduje, ze zdjecia zajmuja

wiecej pamieci. Aby zmiesci¢ wiecej zdjec¢

w telefonie, mozna zmienic¢ rozdzielczo$¢

wyrazona w ilosci pikseli, co spowoduje

zmniejszenie rozmiaru plikow.

1. Na ekranie celownika dotknij ikony 52 w
lewym gdérnym rogu.

2. W menu Podglad wybierz opcje Rozmiar.

3. Wybierz wartos¢ w pikselach sposrod

szesciu dostepnych opcji (5M : 2560x1920,

3 M: 2048x1536, 2 M: 1600x1200, 1 M:
1280x960, 640x480, 320x240)

Wybor efektu kolorystycznego

-

N

w

. Na ekranie celownika dotknij ikony ¢85 w
lewym gérnym rogu.

. W menu Podglad wybierz opcje Efekt
kolorystyczny.

. Dostepnych jest pie¢ opcji tonacji barwnej:
Wyt., Czarno-biaty, Negatyw oraz Sepia.

4. Po dokonaniu wyboru mozna zamkna¢

menu tonacji barwnej za pomoca ikony
powrotu. Aparat bedzie wtedy gotowy do
wykonania zdjecia.

Zdjecie kolorowe mozna po wykonaniu
zmienic na czarno-biate lub w tonacji sepia.

Odwrotna operacja nie jest mozliwa.



KAMERA

Nagrywanie krétkiego filmu

1. Dotknij opcji Kamera na karcie Rozrywka.

2. Na ekranie pojawi sie celownik kamery.

3. Trzymajac telefon poziomo, skieruj
obiektyw w strone filmowanego obiektu.

4. Nacisnij przycisk fotografowania/
filmowania jeden raz w celu rozpoczecia
nagrywania.

5. W goérnej czesci celownika pojawi sie
napis $wiadczacy o trwaniu nagrywania
filmu, a na dole bedzie wyswietlany czas
nagrywania.

6. Aby wstrzymac nagrywanie, dotknij ikony
[I0; aby je wznowi¢, wybierz ikone @ .

7. Dotknij ikony [ na ekranie lub naci¢nij
drugi raz przycisk fotografowania/
filmowania, aby zakoriczy¢ nagrywanie.

Po sfilmowaniu wideo

Na ekranie pojawi sie nieruchomy obraz
symbolizujacy nagrany klip wideo. Na dole
ekranu pojawi sie nazwa klipu a po prawej
stronie ekranu zostanie wyswietlonych piec¢
ikon.

V010109_10.46.3gp

[>> Dotknij tej ikony, aby odtworzy¢ klip
wideo.

BJ Dotknij tej ikony, aby wysta¢ klip wideo
jako wiadomos¢ Wiadomos¢, wiadomos¢
E-mail lub przez tacze Bluetooth. Wysytanie
wiadomosci zostato oméwione na stronie
35, natomiast Wysytanie i odbior plikow za
pomoca facza Bluetooth - na stronie 88.
& Dotknij tej ikony, aby edytowa¢ plik
wideo.

Dotknij tej ikony, aby wyswietli¢ galerie
zapisanych filmow.

Dotknij tej ikony, aby usuna¢ wiasnie
zarejestrowany klip wideo, a nastepnie
potwierdz wyboér za pomocg opcji Tak. Na
ekranie pojawi sie celownik.

EZ} Dotknij tej ikony, aby natychmiast
rozpocza¢ nagrywanie kolejnego klipu wideo.
Biezacy klip wideo zostanie zapisany.
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Opis celownika

Skréty do opcji znikaja automatycznie po
kilku sekundach. W tym celu wystarczy

dotknac raz srodka celownika. Aby
przywréci¢ wyswietlanie opcji, nalezy
ponownie dotknac ekranu.

Ustawienia - dotknij tej ikony, aby otworzyc¢
menu ustawien. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Korzystanie z ustawien
zaawansowanych na stronie 51.

Tryb wideo - wybrano tryb wideo.

Powrét - dotknij tej opcji, aby powréci¢ do
ekranu gotowosci.

Galeria

Jasnos¢ - patrz punkt Regulacja ekspozycji
na stronie 51.
Szybkos¢ nagrywania

Zatrzymanie nagrywania
Rozpoczecie nagrywania

Zapis w pamieci telefonu/pamieci
zewnetrznej

Zblizenie - dotknij ikony [, aby przyblizy¢,
lub aby oddali¢ obraz. W tym celu
mozna takze skorzystac z bocznych klawiszy
regulacji gtosnosci.

Tryb kamery - przechodzenie z trybu
kamery do trybu aparatu.




Regulacja ekspozycji

Ekspozycja okresla roznice miedzy jasnymi

i ciemnymi partiami obrazu. Obraz o niskim

kontrascie bedzie wygladat na zamglony,

natomiast obraz o wysokim kontrascie bedzie
znacznie ostrzejszy.

1. Dotknij ikony [d.

2. Przesun wskaznik ekspozycji wzdtuz paska,
w kierunku ikony —— w celu uzyskania
nizszej ekspozycji i bardziej zamglonego
obrazu lub w kierunku ikony CGJ w celu
uzyskania ostrego obrazu o wysokim
kontrascie.

Korzystanie z ustawien
zaawansowanych

Dotknij ikony ¢5% na celowniku, aby otworzy¢
menu wszystkich ustawien zaawansowanych.

Ustawienia podgladu

o Rozmiar wideo: umozliwia zmiane rozmiaru
klipu wideo w celu oszczedzania pamieci.
Patrz punkt Zmiana rozmiaru obrazu
wideo na stronie 52.

o Efekt kolorystyczny: wybdr tonacji barwnej,
ktoéra ma zostac uzyta przy nagrywaniu
filmu. Patrz punkt Wybér tonu koloréw na
stronie 52.

o Balans bieli: balans bieli gwarantuje, ze
wszystkie biate partie na klipach wideo
beda wygladaty jak w rzeczywistosci. Aby
umozliwi¢ poprawne ustawienie balansu
bieli, moze by¢ konieczne okreslenie

warunkéw oswietlenia. Wybierz jedna z
opcji: Auto, Mocne $wiatto, Stoneczny,
Oswietlenie fluorescencyjne lub
Pochmurno.

o Jakos¢: dostepne opcje to: Bardzo dobra,
Dobra i Normalny. Im wyzsza jakos¢ obrazu,
tym klip wideo bedzie ostrzejszy, lecz w
rezultacie zwiekszy sie rozmiar pliku, przez
co w pamieci telefonu bedzie mozna zapisac
mniej klipow.

o Ustaw czas: umozliwia okreslenie limitu

czasu trwania klipu wideo. Wybierz opcje

Bez ograniczen lub MMS, aby ograniczy¢

dtugos¢ klipu do rozmiaru pozwalajacego

wystac go jako wiadomosé MMS.
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W przypadku wyboru opcji dtugosci klipu
MMS mozna ustawic nizsza jakos¢ obrazu, co

umozliwi nagranie dtuzszego klipu wideo.

o Aparat wewnetrzny: w celu filmowania
samego siebie nalezy wigczy¢ wewnetrzny
aparat telefonu KF900.

Inne ustawienia

o Pamieé: umozliwia okres$lenie miejsca zapisu
klipéw wideo. Dostepne opcje: Pamigeé
telefonu i Pamie¢ zewnetrzna.

o Glos: wybierz polecenie Wycisz aby zapisa¢
klip wideo bez dzwieku.

o Zresetuj ustawienia: umozliwia
zresetowanie wszystkich ustawien kamery
wideo.
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Zmiana rozmiaru obrazu wideo

Wieksza ilos¢ pikseli to wiekszy rozmiar pliku,

co powoduje, ze pliki zajmuja wiecej pamieci.

Aby zmiesci¢ wiecej klipow wideo w telefonie,

mozna zmienic rozdzielczos¢ wyrazona w

ilosci pikseli, co spowoduje zmniejszenie

rozmiaru plikow.

1. Na ekranie celownika dotknij pozycji
Ustawienia w lewym gérnym rogu.

2.W menu Podglad wybierz opcje Rozmiar
wideo.

3. Wybierz jedng z pieciu opgji:
720x480(D1), 640x480(VGA) - opcja

najwyzszej jakosci w trybie panoramicznym.

400x240(Wide) - ta opcja réwniez
daje panoramiczny obraz, lecz o nizszej
rozdzielczosci.
320x240 (QVGA) - mniejszy rozmiar
obrazu i pliku. Przydatna opcja, jesli zalezy
nam na oszczedzaniu pamieci.
176x144 (QCIF) - najmniejsze rozmiary
obrazu i pliku.

4. Wybierz odpowiedni rozmiar.

Informacje na temat oprogramowania do
konwersji formatow wideo sg zawarte na

ptycie CD dotaczonej do telefonu KF900.

Wybor tonu koloréw

. Na ekranie celownika dotknij ikony 52 w
lewym gérnym rogu.

. Wybierz opcje Efekt kolorystyczny z menu
ustawien.

. Dostepnych jest pie¢ opcji tonacji barwnej:
Wyt., Czarno-bialy, Negatyw oraz Sepia.

4. Dotknij opcji tonu koloréw, ktéry ma byc¢

uzywany.

-
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Kolorowy klip wideo mozna po nagraniu
zmienic na czarno-bialy lub w kolorze sepia.

Odwrotna operacja nie jest mozliwa.

Mozna zmieniac czas trwania, rozmiar i
jakosc klipu, balans bieli, tonacje barwna

i opcje pamieci, a takze wyciszyc klip za
pomoca opcji Ustawienia w taki sam sposdb,
jak w przypadku kamery gtéwnej.




ZDJECIA | KLIPY WIDEO

Wyswietlanie zdjec i klipéw wideo

1. Dotknij ikony [£a] na ekranie podgladu
aparatu.

2. Na ekranie zostanie wyswietlona galeria.

3. Dotknij dwa razy klip wideo lub zdjecie, aby
wyswietli¢ je w maksymalnym rozmiarze.

4. Aby wstrzymac odtwarzanie, dotknij ekranu

w celu wywotania menu opgji, a nastepnie

wybierz opcje| |

Aby wyswietli¢ inne zdjecia lub klipy wideo,

przesun po ekranie w lewo lub w prawo.

Aby usuna¢ zdjecie lub klip wideo, otworz je,

a nastepnie wybierz opcje ffi. Dotknij opcji
Tak w celu potwierdzenia wyboru.

Regulacja gtosnosci w trakcie
wyswietlania klipu wideo

Aby wyregulowac gtosnos¢ sciezki
dzwiekowej klipu wideo w trakcie jego
odtwarzania, przesun w gére lub w dot
wskaznik na pasku gtosnosci po lewej stronie
ekranu.

Wyswietlanie zdjec jako pokazu

slajdow

W trybie pokazu slajdéw zdjecia beda

wyswietlane w galerii pojedynczo, jedno

po drugim. Klipy wideo nie moga by¢

wyswietlane jako pokaz slajdéw.

1. Dwukrotnie dotknij zdjecia, ktére ma
rozpoczynac pokaz slajdéw.

2. Wybierz opcje [

3. Rozpocznie sie pokaz slajdow.

Podczas pokazu slajdéw dostepne sg

nastepujace opcje:

slajdéw na danym zdjeciu.

3 Dotknij ponownie, aby wznowi¢ pokaz.

B Wiacz/Wytacz kolejnos¢ losowa.
Dotknij tej ikony, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ szybkos¢ pokazu slajddw.

otknij tej ikony, aby wstrzymac pokaz
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Ustawianie zdjecia jako tapety

. Dwukrotnie dotknij zdjecia, ktére ma zostac
ustawione jako tapeta, aby je otworzyc.

. Dotknij ikony o]

. Ekran zostanie przetaczony na tryb
pionowy. Rozmiar zdjecia mozna zmienic.

4. Po zakonczeniu dostosowywania zdjecia

wybierz polecenie Ustaw.
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Edycja zdjec

Istnieje wiele mozliwosci modyfikacji zdje¢,
dodawania do nich nowych elementéw oraz
ich ozywiania.

P230108_11.19.... s

Wyslij Edytyj M

1. Otworz zdjecie przeznaczone do edycji, a
nastepnie dotknij opcji %, aby otworzy¢
menu dostepnych opgji.

2. Dotknij jednej z nastepujacych ikon w celu
modyfikacji zdjecia:

77 Przyciecie zdjecia. Wybierz prostokatny
lub okragty obszar przycinania i przesuwaj
palec po ekranie, aby zaznaczy¢ ten obszar.
@ Reczne rysowanie na zdjeciu. Wybierz
odpowiedni kolor oraz jedna z czterech
grubosci linii.

O1 Umieszczenie tekstu na zdjeciu. Patrz
punkt Dodawanie tekstu do zdjecia na
stronie 55.

&, Ozdabianie zdjecia za pomoca
pieczatek. Wybierz jedna z dostepnych
pieczatek i dotknij zdjecia w miejscu, gdzie
ma ona zosta¢ umieszczona.

@ Umozliwia zmiane koloru pieczatki, linii
lub tekstu. Przed rozpoczeciem rysowania,
pisania tekstu lub umieszczania pieczatki
nalezy wybrac kolor.

<=, Powrét do galerii.

Zapis zmian dokonanych na zdjeciach.
Wybierz miejsce zapisu zmian: Oryginalny
plik lub Nowy plik. W przypadku wyboru
opcji Nowy plik wprowadz nazwe pliku.
<= Cofniecie ostatniej zmiany lub
operacji dokonanej na zdjeciu przy uzyciu
opgji Efekty.

laa Dodawanie efektu do zdjecia za
pomoca réznych narzedzi.

Wyswietlenie dalszych opcji efektow,
np. opcji Obréé. Dostepne sa takze bardziej
zaawansowane opcje edycji. Patrz punkty
Morfing zdjecia, Uwydatnianie koloru
oraz Zmiana koloréw na zdjeciu na
stronach 56-57.



Opcje regulacji efektow zdjecia.

Dodawanie tekstu do zdjecia

1. Na ekranie edycji dotknij ikony T.

2. Wybierz opcje Podpis, aby dodac tekst
bez ramki lub wybrac jeden z ksztattow
dymkow z tekstem, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

3. Wprowadz tekst za pomoca klawiatury, a
nastepnie dotknij opcji Zapisz.

4. Przenies dymek z tekstem, dotykajac go i
przesuwajac w odpowiednie miejsce.

Dodawanie efektu do zdjecia

1. Na ekranie edycji dotknij ikony [£).

2. Wybierz jedng z osiemnastu opgji efektow

do zastosowania. Wybierz ikone OK,
aby zastosowac zmiany, lub <=, aby je
anulowac.

o Upiekszanie twarzy: automatyczne
wykrycie twarzy na obrazie i jej rozjasnienie.

o Efekt tunelu: zmiana efektu tak, aby zdjecie
wygladato na wykonane w tunelu.

o Negatyw kolor.: efekt odwrocenia kolorow.

o Czarno-biaty: efekt zdjecia czarno-biatego.

o Sepia: efekt sepii.

o Rozmycie: efekt rozmycia zdjecia.

o Wyostrz: przesuwaj wskaznik na pasku, aby
zwiekszy¢ ostros¢ tematu zdjecia.

o Rozmycie mozaikowe: dotknij tej opcji,
aby zastosowac na zdjeciu efekt rozmytej
mozaiki.

o Obraz olejny: efekt obrazu olejnego.

o Szkic: nadanie zdjeciu wygladu szkicu.

o Wyttoczenie: efekt wyttoczenia.

o Nastonecznienie: zmiana efektu ekspozycji
Swiatta.

o Zywy: dodaje wyrazistosci i blasku.

o Swiatlo ksiezyca: nadanie zdjeciu efektu
oswietlenia $wiattem ksiezycowym.

o Postarzenie: efekt starego zdjecia.

o Rozéwietlenie: efekt wigzki Swiatta.

o Komiks: efekt przypominajacy komiks.

o Akwarela: nadanie zdjeciu wygladu obrazu
akwarelowego.

3. Aby cofnac zastosowany efekt, dotknij opcji

Cofnij.

Do zdjecia mozna dodawac wieksza liczbe

efektow.

Zmiana rozmiaru zdjecia

1. Na ekranie edycji dotknij ikony [E.

2. Wybierz opcje Zmien.

3. Dotknij zadanego rozmiaru, aby zastosowac
go na zdjeciu.
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Morfing zdjecia

Morfing zdjecia doskonale nadaje sie do

zmiany wyrazu twarzy przyjaciot, a takze

do znieksztatcania zdjecia w celu uzyskania

efektu artystycznego.

1. Na ekranie edycji dotknij ikony [E.

2. Wybierz opcje Morfing - na zdjeciu zostang
wyswietlone cztery krzyze.

3. Przesuwaj krzyze po zdjeciu, tak aby
znalazly sie w tej czesci, ktéra ma zostac
poddana morfingowi. Jesli na przyktad
dokonujesz morfingu twarzy, umies¢ krzyze
na zewnetrznych kacikach oczu i w obu
kacikach ust.

4. Wybierz ikone twarzy okreslajacg sposéb, w
jaki chcesz znieksztatci¢ zdjecie.

5. Zachowaj dokonane zmiany poleceniem
OK.

Uwydatnianie koloru na zdjeciu

1. Na ekranie edycji dotknij ikony [E.

2. Wybierz opcje Uwydatnienie koloru.

3. Wybierz czes¢ zdjecia. Linia przerywana
wskaze wszystkie elementy o podobnym
kolorze w zaznaczonym obszarze.

Moga to by¢ na przyktad czyje$ wiosy lub
kolor swetra.

4. Dotknij opcji Intensywnosc.

5. Ze zdjecia zostang usuniete wszystkie
kolory z wyjatkiem fragmentu
zaznaczonego do uwydatnienia koloru.

6. Zmien intensywnos¢ uwydatnienia,
przesuwajac znacznik w gore lub w dot
paska intensywnosci.

7. Zachowaj dokonane zmiany poleceniem
OK.



Zmiana koloréw na zdjeciu

-
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. Na ekranie edycji dotknij ikony [E.
. Wybierz opcje Zmiana koloru.
. Wybierz czes¢ zdjecia. Linia przerywana

wskaze wszystkie elementy o podobnym
kolorze w zaznaczonym obszarze.

Moga to by¢ na przyktad czyje$ wiosy lub
kolor swetra.

. Dotknij ikony [ i wybierz kolor.
. Nacisnij OK.
. Zaznaczona czesc zdjecia zmieni barwe na

wybrany kolor.

. Zachowaj dokonane zmiany poleceniem

OK.

Wyswietlanie klipow wideo na
ekranie telewizora

Pofacz telefon KF900 z telewizorem za
pomoca wyjsciowego kabla telewizyjnego.
Otworz klip wideo, ktéry ma zostac
wyswietlony na ekranie telewizora, a
nastepnie nacisnij || i wybierz opcje .

kabel telewizyjny nalezy zakupi¢

Na ekranie telewizora mozna wyswietlac¢
klipy wideo we wszystkich formatach z
wyjatkiem rozdzielczosci 320x240 oraz
176x144.

Edycja klipow wideo

Funkcje edycji sa dostepne dla wszystkich
typow klipédw wideo z wyjatkiem
rozdzielczosci 640X384 i 640x480.

Nie nagrywaj klipéw w tych formatach, jesli
planujesz ich edycje.
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Przycinanie klipéw wideo

-

2.
. Dotknij ikony P, a nastepnie zaznacz nowy

w

. Otwoérz klip wideo przeznaczony do edydji,

wybierz opcje ||, a nastepnie dotknij ekranu,
aby otworzy¢ menu dostepnych opcji.
Wybierz kolejno opcje A oraz Przycinanie.

punkt poczatkowy i koricowy za pomoca

narzedzia iy

. Za pomoca polecenia Podglad

sprawdz, czy nowe ujecie jest zgodne z
oczekiwaniami.

. Dotknij ikony Zapisz lub dotknij ikony <=,

aby powrdcic do galerii i anulowac¢ zmiany.

Laczenie dwdch klipow wideo

1. Otworz klip wideo przeznaczony do edycji,
wybierz opcje I I, a nastepnie dotknij
ekranu, aby otworzy¢ menu dostepnych
opdji.

2. Wybierz kolejno opcje E oraz Scalanie
wideo.

3. Zostanie otwarty folder Wideo. Wybierz
klipy wideo przeznaczone do scalenia i
dotknij opcji Wybierz.

4. Ustaw kolejno$¢ scalanych klipow poprzez
ich dotkniecie i przesuniecie.

5. Dotknij opcji Efekty, aby okresli¢ efekt
scalenia klipow: Brak, Wyciemnienie,
Panoram., Owal, Odkryj, Zast.,
Szachownica, Rozm., Podzielone lub
Ksztalt diamentu.

6. Wybierz kolejno opcje Zapisz oraz Tak w
celu zapisania nowego, scalonego klipu
wideo. Wybierz opcje zapisu zmian w
oryginalnym pliku lub jako nowy plik.

7. Powtarzaj powyzsze czynnosci w celu
scalenia wiekszej liczby klipéw wideo.



Laczenie zdjecia i klipu wideo

. Otwoérz klip wideo przeznaczony do edydji,
wybierz opcjel I, a nastepnie dotknij
ekranu, aby otworzy¢ menu dostepnych
opdji.

2. Wybierz kolejno opcje E oraz Scalanie
obrazu.

3. Zostanie otwarty folder Obrazy. Wybierz
zdjecie, ktére ma zostac scalone z klipem
wideo.

4. Dotknij i przesun zdjecie, aby je scali¢ z
koricem lub poczatkiem klipu wideo.

5. Dotknij opcji Efekty, aby okredli¢
efekt scalenia zdjecia i klipu: Brak,
Wyciemnienie, Panoram., Owal, Odkryj,
Zast., Szachownica, Rozm., Podzielone
lub Ksztatt diamentu.

6. Wybierz kolejno opcje Zapisz oraz Tak.
Wybierz opcje zapisu zmian w oryginalnym
pliku lub jako nowy plik.

7. Powtdrz powyzsze czynnosci w celu
scalenia wigkszej liczby zdjec.

-

Dodawanie tekstu do klipu wideo

1. Otworz klip wideo przeznaczony do edycji,
wybierz opcje I I, a nastepnie dotknij
ekranu, aby otworzy¢ menu dostepnych
opdji.

2. Wybierz kolejno opcje E oraz Naktadka
tekstowa.

3. Wprowadz tekst za pomocg klawiatury, a
nastepnie dotknij opcji Zapisz.

4. Dotknij opcji Jp i za pomoca ikony
zaznacz miejsce w klipie, gdzie ma sie
pojawic tekst.

5. Dotknij obszaru ekranu w miejscu, w
ktérym ma zosta¢ wyswietlony tekst.

6. Za pomocg ikony [E| zaznacz miejsce w
klipie, w ktérym tekst ma zniknac.

7.Za pomoca polecenia Podglad sprawdz,
czy naktadka tekstowa jest zgodna z
oczekiwaniami.

8. Dotknij kolejno opcji Zapisz oraz Tak.
Wybierz opcje zapisu zmian w oryginalnym
pliku lub jako nowy plik.

9. Powtdrz powyzsze czynnosci w celu
dodania kolejnych nakfadek tekstowych.
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Nakladanie zdjecia

. Otwoérz klip wideo przeznaczony do edydji,
wybierz opcje | |, a nastepnie dotknij ekranu,
aby otworzy¢ menu dostepnych opcji.

2. Wybierz kolejno opcje E oraz Naktadka
obrazowa.

3. Zostanie otwarty folder Moje obrazy.
Wybierz zdjecie, ktére ma zosta¢ natozone
na klip wideo, a nastepnie dotknij opcji
Wybierz.

4. Dotknij opgji } i za pomoca ikony
zaznacz miejsce w klipie, gdzie ma sie
pojawic zdjecie.

5. Dotknij obszaru ekranu w miejscu, w
ktérym ma pojawic sie zdjecie. Jesli zdjecie
jest zbyt duze, zakryje ono caty ekran, a nie
tylko zaznaczony obszar.

zaznacz miejsce w
klipie, w ktérym zdjecie ma zniknad.

7.Za pomoca polecenia Podglad sprawdz,
czy naktadka zdjeciowa jest zgodna z
oczekiwaniami.

8. Dotknij kolejno opcji Zapisz oraz Tak.
Wybierz opcje zapisu zmian w oryginalnym
pliku lub jako nowy plik.

9. Powtdrz powyzsze czynnosci w celu
dodania wigkszej liczby zdjec.

-

Dodawanie nagrania glosowego

1. Otworz klip wideo przeznaczony do edycji,
wybierz opcje | |, a nastepnie dotknij ekranu,
aby otworzy¢ menu dostepnych opcji.

2. Wybierz kolejno opcje E oraz Dyktafon.

3. Dodanie nagrania gtosowego bedzie
miato wptyw na jakos¢ oryginalnej $ciezki
dzwiekowej. Dotknij opcji Tak, aby
kontynuowac.

4. Dotknij ikony P, aby wyswietli¢ klip wideo.
Po dotarciu do fragmentu, w ktérym ma by¢
nagrany gtos, nacisnij @.

5. Nacisnij [], aby zatrzyma¢ nagrywanie i
odtworzy¢ nagranie.

6. Za pomoca polecenia Podglad sprawdz,
czy nagranie gtosowe jest zgodne z
oczekiwaniami.

7. Dotknij kolejno opcji Zapisz oraz Tak w
celu zapisania efektow. Wybierz opcje
zapisu zmian w oryginalnym pliku lub jako
nowy plik.

8. Powtdrz powyzsze czynnosci w celu
dodania do klipu wideo wiekszej liczby
nagran gtosowych.



Dodawanie $ciezki dzwiekowej do
klipu wideo
. Otwérz klip wideo przeznaczony do edydji,

Y

wybierz opcje ||, a nastepnie dotknij ekranu,

aby otworzy¢ menu dostepnych opcji.
2. Wybierz kolejno opcje E oraz Dubbing.
. Zostanie otwarty folder Dzwieki. Wybierz

w

Sciezke dzwiekowa, ktéra ma zosta¢ dodana

do klipu wideo.

4. Oryginalna $ciezka dzwiekowa klipu wideo
zostanie usunieta. Dotknij opcji Tak, aby
kontynuowac.

5. Jesli wybrany dzwiek jest krétszy niz klip

wideo, wybierz opcje jego odtwarzania: Raz

lub Powtérz.
6. Wybierz opcje zapisu zmian w oryginalnym
pliku lub jako nowy plik.

Zmiana predkosci odtwarzania klipu
wideo

1. Otworz klip wideo przeznaczony do edycji,

wybierz opcje ||, a nastepnie dotknij ekranu,

aby otworzy¢ menu dostepnych opcji.

2. Wybierz kolejno opcje % oraz Skalowanie

czasu.

3. Wybierz jedng z czterech opcji szybkosci:
x4, x2, x1/4 lub x1/2.

4. Wybierz opcje zapisu zmian w oryginalnym
pliku lub jako nowy plik.

Dodawanie efektu przyciemnienia
1. Otworz klip wideo przeznaczony do edycji,

wybierz opcje | |, a nastepnie dotknij ekranu,

aby otworzy¢ menu dostepnych opcji.

2. Wybierz kolejno opcje E oraz
Przyciemnienie.

3. Wybierz opcje zapisu zmian w oryginalnym
pliku lub jako nowy plik.

4. Klip wideo bedzie stopniowo rozjasniany
na poczatku nagrania i przyciemniany na
koncu.
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MULTIMEDIA

W pamieci telefonu mozna przechowywac
dowolne pliki multimedialne i dzieki temu
miec fatwy dostep do wszystkich zdjec,
dzwiekow, klipow wideo i gier. Pliki mozna
réwniez zapisywac na karcie pamieci. Zalety
korzystania z karty pamieci jest zwolnienie
miejsca w pamieci telefonu.

Aby uzyskac dostep do menu Multimedia,

dotknij kolejno opcji 88 oraz ﬁ Rozrywka.

Dotknij opcji Moje pliki, aby otworzyc¢ liste
folderéw, w ktérych znajduja sie wszystkie
pliki multimedialne.

Obrazy

Folder Obrazy zawiera liste domysinych
obrazéw zatadowanych fabrycznie do
telefonu, obrazéw pobranych przez
uzytkownika oraz zdje¢ wykonanych
aparatem telefonu.

Menu opcji Obrazy
Opcje dostepne w folderze Obrazy zalezg

od rodzaju wybranego obrazu. W przypadku
zdjec¢ wykonanych aparatem telefonu bedg
dostepne wszystkie opcje, lecz w przypadku
obrazéw domyslnych do dyspozycji pozostana
jedynie polecenia Uzyj jako, Sortuj wedtug
oraz Informacja o pamieci.

Obrdcenie telefonu poziomo podczas
wyswietlania zdjecia powoduje wyswietlenie
dodatkowych opcji po prawej stronie

ekranu. Wybierz jedna z opcji: wyslij, pokaz
slajdéw, galeria, edytuj lub usun.

o Wyslij: umozliwia wystanie obrazu do innej
osoby.

o Przenies: umozliwia przenoszenie obrazu
miedzy pamiecia telefonu i kartg pamieci.

o Kopiuj: umozliwia skopiowanie obrazu
z pamieci telefonu na karte pamieci i
odwrotnie.

o Usun: umozliwia usuniecie obrazu.

o Zmien nazwe: umozliwia zmiane nazwy
obrazu.

o Drukuj: drukowanie wybranego pliku
obrazu na drukarce obstugujacej
technologig Bluetooth.

o Utworz folder: tworzenie nowego folderu w
ramach folderu Obrazy.

o Pokaz slajdéw: uruchomienie pokazu
slajdéw z wybranych obrazéw.



o Widok siatki / Widok listy: zmiana widoku
menu z Widoku siatki na Widok listy i
odwrotnie.

o Whasciwosci: wyswietlenie informacji o
folderze.

Uzywanie obrazu

Obrazy moga by¢ uzywane jako
tapety, wygaszacze ekranu, a nawet do
identyfikowania oséb dzwonigcych.

1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz E

o Informacja o pamiegci: umozliwia Rozrywka.
wyswietlenie stanu pamieci. 2. Dotknij kolejno folderu Moje pliki oraz
o Usun wszystko: usuniecie wszystkich Obrazy.
obrazéw. 3. Wybierz obraz, a nastepnie dotknij ikony
wysyhme Zdleﬂa § 4. Dotknij opcji Uzyj jako i wybierz jedna z
1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz ﬁ nastepujacych opgji:
Rozrywka. o Tapeta: ustawienia tapety dla ekranu

2. Wybierz kolejno pozycje Moje pliki oraz
Obrazy.

3. Dotknij polecenia Wyslij i wybierz jedng z
dostepnych opcji: Wiadomos¢, E-mail lub
Bluetooth.

4. W przypadku wyboru opcji Wiadomos¢
lub E-mail zdjecie zostanie zataczone do

wiadomosci, ktéra mozna opatrzy¢ tekstem

i wystac tak, jak zwykle. W przypadku opcji
Bluetooth zostanie wyswietlony monit o

gotowosci.
o Obraz kontaktu: przypisanie obrazu do
konkretnej osoby na liscie kontaktéw, tak

aby obraz pojawiat sig, gdy ta osoba dzwoni.
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aktywowanie facznosci Bluetooth, a telefon
wyszuka urzagdzenie, do ktérego ma wystac
zdjecie.
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Drukowanie obrazu

1. Dotknij kolejno opcji 88 oraz Rozrywka.

2. Dotknij kolejno folderu Moje pliki oraz
Obrazy.

3. Wybierz obraz i dotknij ikony ().

4. Dotknij opcji Drukuj, a nastepnie wybierz

opcje Bluetooth lub PictBridge.

Drukowa¢ mozna przez Bluetooth lub za
posrednictwem drukarki obstugujacej

PictBridge.

Przenoszenie i kopiowanie obrazu

Istnieje mozliwo$¢ kopiowania obrazéw

miedzy pamiecia telefonu i kartg pamieci.

Funkcja ta moze by¢ przydatna w celu

zwolnienia miejsca w jednym z bankéw

pamieci lub zabezpieczenia obrazéw przed

utrata.

1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz ﬁ
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno folderu Moje pliki oraz
Obrazy.

3. Wybierz obraz, a nastepnie dotknij ikony
3.

4. Wybierz opcje Przenies lub Kopiuj. Wybierz
obrazy do przeniesienia/kopiowania i
potwierdz dotykajac Przenie$/Kopiuj.

Tworzenie pokazu slajdow

Aby przejrze¢ wszystkie obrazy zapisane w

telefonie, mozna utworzy¢ pokaz slajdow,

ktory eliminuje koniecznos$¢ otwierania i

zamykania kazdego obrazu po kolei.

1. Dotknij kolejno opcji 5 oraz [
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno folderu Moje pliki oraz
Obrazy.

3. Wybierz kolejno opcje (Z) oraz Pokaz
slajdow.

Sprawdzanie stanu pamieci

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia iloci

zajetej pamieci oraz pamieci pozostatej do

wykorzystania.

1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz [
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno folderu Moje pliki oraz
Obrazy.

3. Dotknij kolejno opgji (F] oraz Informacja
o pamieci.

4. Wybierz Pamiec telefonu lub Pamie¢
zewnetrzna.

W przypadku braku karty pamieci opcja

Pamiec zewnetrzna bedzie niedostepna.




Dzwieki

Folder Dzwigki zawiera podfoldery Dzwieki
domyslne i Nagrania gtosowe. Umozliwia
zarzadzanie dzwigkami, ich wysytanie oraz
ustawianie jako dzwonkoéw.

Korzystanie z zawartosci folderu

dzwiekéow

1. Dotknij kolejno opcji 33 oraz [
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno folderu Moje pliki oraz
Dzwieki.

3. Wybierz folder.

4. Wybierz dzwigk, ktéry nastepnie zostanie
automatycznie odtworzony.

5. Wybierz kolejno opcje E] oraz Uzyj jako.

6. Wybierz jedng z dostepnych opcji: Dzwiek
dzwonka, Dzwigk wiadomosci, Wtaczanie
lub Wytaczanie.

Wideo

Folder Wideo zawiera liste pobranych klipow

wideo oraz klipéw zarejestrowanych za

pomoca telefonu.

Wyswietlanie klipu wideo

1. Dotknij kolejno opcji 89 oraz ﬁ
Rozrywka.

2. Dotknij folderu Moje pliki, a nastepnie
Wideo.

3. Wybierz klip wideo, ktéry ma zostac
odtworzony.

Korzystanie z opcji dostepnych po
wstrzymaniu odtwarzania klipu
wideo

W trybie wstrzymania odtwarzania dotknij

ikony E], a nastepnie wybierz jedna z

nastepujacych opgji:

o Wyslij: umozliwia wystanie klipu wideo w
wiadomosci MMS, wiadomosci e-mail lub
przez Bluetooth.

o Usun: Umozliwia usuniecie klipu wideo.

o Edytuj: duzy wybdr opcji edycji.

o Whasciwosci: umozliwia wyswietlenie
nastepujacych szczegdtowych informacji
o pliku: Tytul, Rozmiar, Data, Typ, Czas,
Chron oraz Przekaz.

Wyjsciowy kabel telewizyjny nalezy zakupic¢

oddzielnie.
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Wysytanie klipu wideo

. Wybierz klip wideo, a nastepnie dotknij

ikony ().

3. Dotknij polecenia Wyslij i wybierz jedng z
dostepnych opcji: Wiadomos¢, E-mail lub
Bluetooth.

4. W przypadku wybrania opcji Wiadomosé
lub E-mail klip wideo zostanie zataczony do
wiadomosci, ktéra mozna opatrzy¢ tekstem
i wystac tak, jak zwykle. W przypadku opgcji
Bluetooth zostanie wyswietlony monit o
aktywowanie tacznosci Bluetooth, a telefon
wyszuka urzadzenie, do ktérego ma wystac
klip.

-

Korzystanie z menu opcji wideo

Z poziomu folderu Wideo mozna wybrac

jedna z nastepujacych opcji:

o Wyslij: umozliwia wystanie klipu wideo.

o Przenies: umozliwia przeniesienie klipu
wideo z pamieci telefonu na karte pamieci
lub odwrotnie.

o Kopiuj: umozliwia kopiowanie klipu wideo
z pamieci telefonu na karte pamieci lub
odwrotnie.

o Usun: umozliwia usuniecie klipu wideo.

o Zmien nazwe: umozliwia zmiane nazwy
klipu wideo.

o Utwérz folder: umozliwia utworzenie
nowego folderu w ramach folderu Wideo.

o Sortuj wedtug: Umozliwia porzadkowanie
klipéw wideo wedtug dat, typéw i nazw.

o Widok listy/Widok siatki: pozwala wybrac¢
sposéb wyswietlania - w widoku listy lub
widoku siatki.

o Whasciwosci: wyswietlenie informacji o
folderze.

o Informacja o pamieci: umozliwia
wyswietlenie stanu pamieci.

o Usun wszystko: umozliwia usuniecie
wszystkich klipow wideo.

Gry i aplikacje

Do telefonu mozna pobiera¢ nowe gry i
aplikacje, ktére pozwolg uatrakcyjni¢ wolny
czas.

Granie w gry

1. Dotknij kolejno opcji 33 oraz &
Rozrywka.

2. Dotknij pozycji Gry i aplikacje.

3. W nowym podmenu ponownie wybierz
pozycje Gry i aplikacje.

4. Dotknij folderu Gry lub folderu Aplikacje.

5. Wybierz gre lub aplikacje i dotknij jej ikony,
aby ja uruchomic.



Korzystanie z menu opgji

W folderach Gry i Aplikacje dostepne sa

nastepujace opcje:

o Utworz folder - utworzenie nowego folderu
w menu Gry lub Aplikacje.

o Sortuj wedtug - sortowanie gier i aplikacji
wedtug nastepujacych parametréw: Data,
Rozmiar lub Nazwa.

o Menedzer pamieci: pozwala wyswietli¢
stan pamieci telefonu lub zewnetrznej karty
pamieci.

Instalowanie gry lub aplikacji Java

1. Dotknij kolejno opcji 33 oraz [
Rozrywka.

2. Dotknij opcji Moje pliki, a nastepnie Inne
lub Karta pamieci.

3. Wybierz plik (w formacie *jad lub *jar),
ktory ma zostac zainstalowany i dotknij
opdji Instaluj.

Pliki Flash

Folder Pliki Flash zawiera wszystkie domysine i
pobrane pliki SWF.

Wyswietlanie pliku SWF

1. Dotknij kolejno opcji 5 oraz [
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno foldery Moje pliki oraz
Pliki Flash.

3. Wybierz plik, ktéry ma zosta¢ wyswietlony.

Korzystanie z opcji dostepnych w
trakcie wyswietlania pliku SWF
Dotknij ikony E] i wybierz jedna z
nastepujacych opgji:

o Odtwérz/Pauza: odtwarzanie lub
wstrzymanie odtwarzania pliku flash.

o Wycisz: wytaczenie dzwieku.

o Wyslij: wystanie pliku w wiadomosci MMS,
wiadomosci e-mail lub przez Bluetooth.

o Wybierz obrazy: ustawienie pliku jako
tapety.

o Whasciwosci: umozliwia wyswietlenie
nastepujacych szczegdtowych informacji o
pliku: Nazwa, Rozmiar, Data, Godzina, Typ
oraz Ochrona.

o Usun: umozliwia usuniecie wybranego pliku.

Dokumenty

Menu Dokumenty pozwala na wyswietlanie
wszystkich plikéw dokumentoéw. Za jego
pomoca mozna wyswietla¢ pliki w formacie
Excel, Powerpoint, Word, tekstowym

i PDF.
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Przesytanie pliku do telefonu

Lacze Bluetooth jest prawdopodobnie

najprostszym sposobem przestania pliku z

komputera do telefonu. Mozna réwniez do

tego celu uzy¢ oprogramowania LG PC Suite i

kabla do synchronizacji.

Aby przestac plik za pomoca tacza Bluetooth:

1. Upewnij sig, ze telefon i komputer maja
aktywne tacze Bluetooth i ,widza" sie
wzajemnie.

2. Uzyj komputera do przestania pliku przy
uzyciu potfaczenia Bluetooth.

3. Po wystaniu pliku nalezy go zaakceptowac
w telefonie za pomoca opcji Tak.

4. Plik powinien pojawic sie w folderze
Dokumenty lub Inne.

Wyswietlanie pliku

1. Dotknij kolejno opcji 33 oraz [
Rozrywka.

2. Wybierz kolejno foldery Moje pliki oraz
Dokumenty.

3. Wybierz dokument, a nastepnie dotknij
opcji Pokaz.

Inne

Folder Inne stuzy do przechowywania

plikéw innych niz zdjecia, dzwieki, gry oraz

aplikacje. Uzywa sie go tak samo, jak folderu

Dokumenty. Zdarza sig, ze pliki przesytane

z komputera do telefonu pojawiaja sie w

folderze Inne zamiast w folderze Dokumenty.

W takim przypadku mozna je przeniesc.

Aby przenies¢ plik z folderu Inne do folderu

Dokumenty:

1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz E
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno foldery Moje pliki oraz
Inne.

3. Wybierz plik, a nastepnie dotknij ikony (Z].

4. Dotknij polecenia Przenies, a nastepnie
ponownie dotknij polecenia Przenies.



Tworzenie filmu

. Dotknij kolejno opcji 33 oraz [
Rozrywka.

2. Dotknij opcji Studio wideo.

. Za pomocg ikony [ dodaj obraz. Dotknij
obrazéw przeznaczonych do dofgczenia, po
czym wybierz pozycje Wstaw.

4. Dotknij karty stylu, aby wybra¢ Styl wideo.

. Aby sprawdzi¢ rezultat, dotknij polecenia
Odtwérz.

6. Dotknij ikony B, a nastepnie opcji Po

kolei, aby uporzadkowac.

7. Dotknij ikony (5], a nastepnie wybierz

Miejsce zapisu, aby wybra¢ miejsce zapisu
klipu wideo.

-

w

(%]

i L] 17:24
B Studiowideo %

Klasyczna sepia 074

Dzwieki domysine

Muzyka

Telefon LG KF900 jest wyposazony

we wbudowany odtwarzacz muzyki

umozliwiajgcy odtwarzanie ulubionych

utworéw muzycznych. Aby uzyskac dostep
do odtwarzacza muzyki, dotknij kolejno opcji

88, ﬁ Rozrywka oraz Muzyka. Z poziomu

odtwarzacza dostepnych jest wiele folderéw:

o Ostatnio odtwarzane: umozliwia
wyswietlenie wszystkich ostatnio
odtwarzanych utworéw.

o Wszystkie utwory: zawiera wszystkie
utwory zapisane w telefonie.

o Wykonawcy: umozliwia przegladanie
kolekcji muzycznej wedtug nazwy
wykonawcy.

o Albumy: umozliwia przegladanie kolekgji
muzycznej wedtug nazw albumow.

o Gatunki: umozliwia przegladanie kolekcji
muzycznej wedtug nazwy gatunku.

o Listy odtwarzania: zawiera wszystkie listy
odtwarzania utworzone przez uzytkownika.

o Wymieszaj utwory: odstuchiwanie utworéw
muzycznych w losowej kolejnosci.
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Przesytanie muzyki do telefonu
Najtatwiej przesta¢ muzyke do telefonu za
pomoca facza Bluetooth lub przewodu USB
do synchronizacji.

Mozna réwniez uzy¢ oprogramowania LG PC

Suite; szczegdtowe informacje znajdujg sie na

stronie 79. Aby przesta¢ plik za pomoca tacza

Bluetooth:

1. Upewnij sie, ze oba urzadzenia maja
aktywne tacze Bluetooth i ,widzg" sie
wzajemnie.

2. Wybierz plik muzyczny na drugim
urzadzeniu i wybierz polecenie wystania go
przez tacze Bluetooth.

3. Po wystaniu pliku nalezy go zaakceptowac
w telefonie za pomoca opcji Tak.

4. Plik powinien pojawic sie w folderze
Muzyka > Wszystkie utwory.

Odtwarzanie utworow

-
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. Dotknij kolejno opcji 38 oraz

Rozrywka.

. Dotknij kolejno opcji Muzyka oraz

Wszystkie utwory.

. Wybierz utwoér a zostanie on automatycznie

odtworzony.

. Dotknij ikony | I, aby wstrzymac

odtwarzanie utworu.

. Dotknij ikony @ , aby przejé¢ do

nastepnego utworu.

. Dotknij ikony @ , aby przejé¢ do

poprzedniego utworu.

. Dotknij ikony D, aby powréci¢ do menu

B ast Days.mp3 -

Unknown

Unknown 19/29




Korzystanie z opcji dostepnych w

trakcie odtwarzania muzyki

Dotknij ikony () i wybierz jedna z

nastepujacych opgji:

o Minimalizuj: powoduje znikniecie ekranu
odtwarzacza muzyki, dzieki czemu mozna
kontynuowa¢ normalne korzystanie z
telefonu.

o Idz do Muzyki: umozliwia wyswietlenie
plikéw muzycznych.

o Korektor: dostosowywanie dzwieku.

o Dodaj do listy odtwarzania: pozwala
dodac odtwarzany utwér do wybranej listy
odtwarzania.

o Wyslij: umozliwia wystanie utworu w
wiadomosci lub przez Bluetooth.

o Uzyj jako: umozliwia uzycie utworu jako
Dzwiek dzwonka, Dzwiek wiadomosci,
Wiaczania lub Wylaczania.

o Whasciwosci: wyswietlenie informacji o
utworze: Nazwa, Rozmiar, Data, Godzina,
Typ, Tytul, Artysta, Gatunek, Numer
utworu, Album, Opis, Czas, Autor, Rok,

Prawa autorskie, Chron oraz Klasyfikacja.

Tworzenie list odtwarzania

Wybierajac utwory z folderu Wszystkie

utwory, mozna tworzy¢ wiasne listy

odtwarzania.

1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz E
Rozrywka.

2. Wybierz kolejno opcje Muzyka oraz Listy
odtwarzania.

3. Dotknij opcji Nowa lista, wprowadz nazwe
listy odtwarzania, a nastepnie dotknij
polecenia Zapisz.

4. Zostanie wyswietlony folder Wszystkie
utwory. Dotknij nazw wszystkich utwordw,
ktére maja sie znalez¢ na liscie odtwarzania;
przy nazwie kazdego utworu pojawi sie
zaznaczenie.

5. Dotknij opcji Wykonano.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie listy odtwarzania,

dotknij jej nazwy i wybierz utwor.

Aby dodac kolejna liste odtwarzania, a

nastepnie wybierz polecenie Nowa lista.
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Edycja listy odtwarzania

Od czasu do czasu moze zaistnie¢ potrzeba

dodania lub usuniecia niektérych utworéw z

listy odtwarzania. W takim przypadku nalezy

przeprowadzi¢ edycje listy odtwarzania.

1. Dotknij kolejno opcji 59 oraz [

Rozrywka.

2. Wybierz kolejno opcje Muzyka oraz Listy

odtwarzania.

3. Wybierz liste odtwarzania.

4. Dotknij ikony () i wybierz jedno z

dostepnych polecen:

o Dodaj nowe utwory: umozliwia dodanie
nowych utwordéw do listy odtwarzania.
Zaznacz zadane utwory i wybierz opcje
Wykonano.

o Zmien kolejnosé: pozwala na
uszeregowanie utworéw wedtug wtasnych
preferencji.

o Usun: Umozliwia usuniecie utworu z listy
odtwarzania. Dotknij opcji Tak w celu
potwierdzenia wyboru.

o Stan pamieci: pozwala wyswietli¢ stan
pamieci.

o Usun wszystko: umozliwia usuniecie
wszystkich utwordw z listy odtwarzania.

Usuwanie listy odtwarzania

1. Dotknij kolejno opcji 5 oraz [
Rozrywka.

2. Wybierz kolejno opcje Muzyka oraz Listy
odtwarzania.

3. Dotknij ikony (), a nastepnie wybierz
polecenie Usun lub Usun wszystko w celu
usuniecia wszystkich list odtwarzania.

Korzystanie z radia

Telefon LG KF900 jest wyposazony w radio
FM, dzieki czemu mozna ustawi¢ ulubione
stacje i stuchac ich w podrdézy.

Aby mozna byto stuchac radia, nalezy

podtaczyc stuchawki. (to samo gniazdko, do
ktorego podtacza sie tadowarke).

Wyszukiwanie stacji

Stacje mozna zaprogramowac w telefonie,

wyszukujac je recznie lub automatycznie.

Zostang one zapisane pod odpowiednimi

numerami, aby ufatwic ich wyszukanie w

przysztosci. W telefonie mozna zapisa¢ do 50

kanatéw.

Aby wyszukac stacje automatycznie:

1. Dotknij kolejno opcji S8 oraz E
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno opcji Radio FM oraz (5.

3. Dotknij kolejno opcji Skanowanie oraz
Tak. Wszystkim odnalezionym stacjom
zostang automatycznie przypisane numery
kanatow.



UWAGA: Mozna réwniez recznie dostroi¢
radio do stacji za pomoca przyciskow ﬂ
oraz| 4 znajdujacych si¢ obok czestotliwosci
radiowej lub poprzez przeciagniecie tunera

na ekranie dotykowym.

Nastepna stacje mozna takze wyszukac za
pomoca przycisku {J oraz [}

Resetowanie kanatéw

. Dotknij kolejno opcji 83 oraz ﬁ
Rozrywka.

2. Dotknij kolejno opcji Radio FM oraz (5.

. Wybierz polecenie Reset, aby skasowac
aktualny kanat, lub Skasuj kanaty,
aby skasowac wszystkie kanaty. Kazdy
skasowany kanat powrdci do poczatkowej
czestotliwosci 87,5 MHz.

Y

w

Stuchanie radia

1. Dotknij kolejno opcji 83 oraz ﬁ
Rozrywka.

2. Dotknij opcji Radio FM, a nastepnie
wybierz numer kanatu stacji, ktérej chcesz
stuchac.

Aby poprawic odbidr radiowy, rozciagnij
przewdd stuchawkowy, ktéry petni funkcje
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TERMINARZ

Dodawanie zdarzen do kalendarza

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Terminarz.

Wybierz opcje Kalendarz.

2. Wybierz date, dla ktérej chcesz dodac¢
zdarzenie.

3. Dotknij ikony E], a nastepnie wybierz
polecenie Dodaj wydarzenie.

4. Dotknij opcji Kategoria, a nastepnie
wybierz Spotkanie, Rocznica lub
Urodziny.

Sprawdz date i czas rozpoczecia zdarzenia.

5. W przypadku spotkar i rocznic w dolnych
dwéch polach daty i czasu wprowadz czas
zakonczenia zdarzenia.

6. Jesli do zdarzenia chcesz dodac temat lub
notatke, dotknij opcji Notatka, wpisz tekst
notatki.

7. Ustaw opcje Alarm i Powtorz.

8. Po wybraniu polecenia Zapisz zdarzenie
zostanie zapisane w kalendarzu. Funkcja
kalendarza pomaga uzytkownikowi
zapamiegtac¢ wazne terminy — dzien, w
ktérym zapisano zdarzenie jest oznaczony
kwadratowym kursorem, a jego rozpoczecie
sygnalizowane jest dzwonkiem.

W kalendarzu mozna ustawic¢ dni wolne.
Dotknij kolejno kazdego dnia wolnego, a

nastepnie dotknij ikony (Z i wybierz opcje
Ustaw dzier wolny. Kazdy z wybranych dni
bedzie zaznaczony na czerwono.

Zmiana domysinego widoku

kalendarza

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Terminarz.

Wybierz opcje Ustawienia.

2. Dotknij opcji Kalendarz i wybierz Widok
miesieczny lub Widok tygodniowy w
menu Widok domysiny.

3. Ustaw opcje 1. dzien tygodnia na dzien
rozpoczynajacy tydzien.

4. Nacisnij przycisk Zapisz, aby potwierdzi¢
wybor.

Dodawanie pozycji do listy zadan

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 83,
nastepnie dotknij ikony Narzedzia i
wybierz opcje Terminarz.

2. Wybierz pozycje Zadania a nastepnie
Dodaj zadanie do wykonania.

3. Wybierz date zadania, dodaj notatki i okres|
poziom waznosci: Wysoka, Srednia lub
Niska.

4. Zapisz pozycje listy zadan za pomoca
polecenia Zapisz.



Wysytanie pozycji z listy zadan

1. Na ekranie gotowosci wybierz kolejno opcje
83, B Narzedzia oraz Terminarz. Wybierz
opcje Zadania.

2. Wybierz pozycje, ktéra ma byc
udostepniona, a nastepnie dotknij ikony
B.

3. Wybierz polecenie Wyslij. Dostepne sg
nastepujace mozliwosci SMS, MMS, E-mail
lub Bluetooth.

Wskazéwka: Kalendarz telefonu mozna
zsynchronizowac z komputerem oraz

wykonac jego kopie zapasowa.

Szukanie dnia

Szukanie dnia to wygodne narzedzie

ufatwiajace obliczenie, jaka data przypadnie

po uptywie okreslonej liczby dni. Na przyktad

60 dni od 10.10.07 przypada 09.12.2007.

To bardzo pomocna funkgja, jezeli musimy

pamietac o waznych terminach.

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 83,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Terminarz.

2. Wybierz opcje Szukanie dnia.

3. Na karcie Od.

4. Na karcie Po wprowadz liczbe dni.

5. Szukany dzier zostanie wyswietlony
ponizej.

Ustawianie alarmu

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Alarmy.

2. Dotknij polecenia Dodaj alarm.

3. Wybierz pozycje Ustaw godzine i wybierz
jedna z dostepnych opcji. Jesli wybrate$
opcje Ustaw godzine wpisz czas alarmu
przy uzyciu klawiatury.

4. Okredl, czy alarm ma by¢ powtarzany,
wybierajac opcje: Raz, Codziennie, Pn-Pt,
Pn-So, So-Nd, Oprocz swiat lub Wybierz
dzien.

Ikony oznaczajg wybrany dzien tygodnia.

5. Wybierz opcje Dzwiek alarmu, aby okresli¢
typ zapisanego alarmu.

6. Dotknij opcji Dzwiek alarmu, a nastepnie
wybierz dzwigk z folderu Dzwigki lub
Pamiec zewnetrzna. Aby odstuchac
dzwiek, dotknij go, a nastepnie dotknij
opgji (.

7. Dodaj notatke do alarmu.

8. Mozesz tez ustawi¢ jeden z nastepujacych
czaséw drzemki: 5, 10, 20, 30 minut, 1
godzina lub Wytacz drzemke.

9. Po ustawieniu alarmu wybierz polecenie
Zapisz.
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Dodawanie notatki

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia
nastepnie Notatka i Dodaj notatke.

2. Wpisz notatke i wybierz polecenie Zapisz.

3. Notatka pojawi sie na ekranie przy kolejnym

otwarciu aplikacji Notatka.

Istniejace notatki mozna modyfikowac.
Wybierz notatke przeznaczona do edycji, a

nastepnie wprowadz zmiany.

Dyktafon

Za pomoca dyktafonu mozna nagrywac
notatki gtosowe lub inne dzwieki.

1. Dotknij kolejno ikony 83 oraz opcji [

Narzedzia.

2. Dotknij kolejno opcji Dyktafon oraz (F) i
wybierz jedng z nastepujacych opcji:
o Ustawienia

- Czas: ustawienie czasu trwania nagrania.
Wybierz jedng z opcji: Rozmiar MMS, 1
minuta lub Bez ograniczen.

- Jakos¢: wybor jakosci dzwieku. Wybierz
jedno z mozliwych ustawien: Bardzo
dobra, Dobra lub Normalna.

- Pamie¢ w uzyciu: rodzaj pamieci w ktorej
zostanie zapisane nagranie.

o Dzwigki: powoduje otwarcie folderu

Nagrania gtosowe w folderze Dzwiegki.

Nagrywanie dzwieku lub gtosu

1. Dotknij kolejno ikony 88 oraz opcji I
Narzedzia.

2. Dotknij opcji Dyktafon.

3. Dotknij ikony EEl, aby rozpoczac¢
nagrywanie.

4. Dotknij ikony B, aby zakonczy¢
nagrywanie.

5. Dotknij ikony >, aby przestuchac nagranie.

4 15:38

Dyktafon =)




Wysytanie nagrania gtosowego

1. Po zakonczeniu nagrywania dotknij ikony
B.

2. Dotknij polecenia Wyslij przez i wybierz
jedna z dostepnych opcji: Wiadomosé¢,
E-mail lub Bluetooth. W przypadku
wybrania opcji Wiadomos¢ lub E-mail
nagranie zostanie dodane do wiadomosci,
ktéra mozna opatrzy¢ tekstem i wystac tak,
jak zwykle. W przypadku opcji Bluetooth

zostanie wyswietlony monit o aktywowanie

facznosci Bluetooth.

Po zakonczeniu nagrywania dotknij ikony
&) i wybierz jedno z polecen: Wyslij przez,

Plik > Zmien nazwe, Usun, Uzyj jako (aby
uzy¢ nagrania jako dzwonka) lub Dzwieki.

Korzystanie z kalkulatora

1. Na ekranie gotowoéci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Narzedzia.

2. Wybierz opcje Kalkulator.

3. Wprowadz liczby za pomoca klawiszy
numerycznych.

4. W przypadku prostych obliczen dotknij
odpowiedniej funkgji (+, -, ¥, /), a nastepnie
znaku =.

5. W przypadku bardziej ztozonych obliczen
dotknij ikony i wybierz jedna z
dostepnych funkgji: sin, cos, tan, log, In,
exp, deg, rad itp.

Konwersja jednostek

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Narzedzia.

2. Wybierz funkcje Konwerter jednostek.

3. Wybierz rodzaj przeliczanych wartosci:
Waluta, Powierzchnia, Dlugos¢, Masa,
Temperatura, Objetosc lub Predkos¢.

4. Nastepnie wybierz jednostke i wprowadz
wartosc¢ przeznaczong do konwersji oraz
jednostke, na ktérg ma nastapic¢ konwersja.

5. Odpowiednia warto$¢ pojawi sie na ekranie.
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Korzystanie ze stopera

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Narzedzia.

2. Wybierz opcje Stoper.

3. Dotknij opcji Start, aby rozpoczac
odliczanie czasu.

4. Dotknij opcji Miedzyczas, aby
zarejestrowac miedzyczas.

5. Dotknij opcji Stop, aby zakonczy¢
odliczanie czasu.

6. Dotknij polecenia Wznoéw, aby
kontynuowac odliczanie od czasu
zatrzymania, lub dotknij polecenia Wyzeruj
ponownie, aby rozpocza¢ odliczanie od
poczatku.

7 _
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Dodawanie miasta do czasu

globalnego

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,

nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia.

2. Wybierz aplikacje Czas globalny.

. Dotknij ikony (), a nastepnie polecenia
Dodaj miasto. Rozpocznij wyszukiwanie
miasta.

4. Po znalezieniu szukanego miasta kliknij OK

aby dodac je do czasu globalnego.

w



SYNCHRONIZACJA Z
KOMPUTEREM

Istnieje mozliwo$¢ synchronizacji komputera
i telefonu w celu zapewnienia zgodnosci
waznych informacji i dat w obu urzadzeniach
oraz wykonania kopii zapasowej istotnych
danych.

Instalacja aplikacji LG PC Suite na

komputerze

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88, a
nastepnie opcje @ Ustawienia.

2. Wybierz kolejno opcje kacznosé oraz Tryb
potaczenia USB.

3. Wybierz tryb w jakim telefon ma sie faczyc¢ z
komputerem, w zaleznosci od potrzeb.

4. Wtéz do napedu komputera ptyte CD
dotaczong do telefonu. Kliknij kreator
Instalator LG PC Suite, ktéry pojawi sie na
ekranie.

5. Wybierz jezyk, w ktérym ma by¢
uruchomiony instalator, po czym kliknij OK.

6. Aby wykona¢ wszystkie kroki kreatora
Instalator LG PC Suite, postepuj zgodnie z
poleceniami wy$wietlanymi na ekranie.

7. Za zakonczeniu instalacji na pulpicie pojawi
sie ikona LG PC Suite.

Laczenie telefonu z komputerem

1. Potacz kablem USB telefon z komputerem.

2. Dwukrotnie kliknij ikone LG PC Suite na
pulpicie.

3. Kliknij kolejno Kreator potaczenia oraz
USB.

4. Kliknij dwukrotnie przycisk Dalej, a
nastepnie przycisk Zakoncz.
Telefon i komputer zostang pofaczone.

Tworzenie kopii zapasowej
informacji zawartych w telefonieiich
odtwarzanie

1. Potacz telefon z komputerem zgodnie z
instrukcjami powyzej.

2. Kliknij ikone Kopia zapasowa, a nastepnie
wybierz polecenie Kopia zapasowa lub
Przywréc¢.

3. Zaznacz zawartos¢, ktérej kopie zapasowa
chcesz utworzy¢, lub ktérg chcesz
odtworzy¢. Wybierz lokalizacje, w ktérej
chcesz zapisac kopie zapasowag, lub z
ktérej chcesz odtworzy¢ informacje. Kliknij
przycisk OK.

4. Zostanie utworzona kopia zapasowa
wybranych informacji.
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Wyswietlanie plikow z telefonu na

komputerze

1. Potacz telefon z komputerem zgodnie z
instrukcjami powyzej.

2. Kliknij ikone Zawartos¢.

3. Wszystkie dokumenty, zawartosc¢ flash,
obrazy, dzwieki i klipy wideo zapisane w
telefonie zostang wyswietlone na ekranie
komputera w folderze Telefon LG.

Przegladanie zawartosci telefonu na
komputerze utatwia organizowanie

plikéw, dokumentéw i usuwanie zbednych
elementéw.

Synchronizacja kontaktow

1. Potacz telefon z komputerem PC.

2. Kliknij ikone Kontakty.

3. Komputer zaimportuje i wyswietli wszystkie
kontakty zapisane na karcie USIM oraz w
telefonie.

4. Kliknij menu Plik i wybierz polecenie
Zapisz. Mozna teraz wskaza¢ miejsce, gdzie

maja byc¢ zapisane kontakty.

Aby wykonac kopie zapasowa kontaktéw
zapisanych na karcie SIM, kliknij folder karty
SIM po lewej stronie ekranu komputera.
Wybierz polecenie Edytuj w gornej czesci
ekranu, po czym wybierz opcje Wybierz
wszystko.

Prawym klawiszem myszy kliknij kontakty
i wybierz polecenie Kopiuj do kontaktu.
Nastepnie kliknij folder Telefon po lewej
stronie ekranu, aby wyswietli¢ numery
telefonow.

Synchronizacja wiadomosci

1. Potacz telefon z komputerem PC.

2. Kliknij ikone Wiadomosci.

3. Wszystkie wiadomosci zapisane w
komputerze i telefonie zostang wyswietlone
w folderach na ekranie.

4. Pasek narzedzi w gornej czesci ekranu stuzy
do edycji i zmiany kolejnosci wiadomosci.

Uzywanie telefonu jako urzadzenia

pamieci masowej

Telefon moze by¢ uzywany jako pamiec

masowa tylko wtedy, gdy zostat wyposazony

w karte pamieci.

1. Odtacz telefon od komputera.

2. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 83, a
nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

3. Wybierz kolejno opcje kacznosé oraz Tryb
potaczenia USB.

4. Dotknij opcji Pamie¢ masowa.

5. Pofacz telefon z komputerem PC. Na
ekranie telefonu pojawi sie komunikat:
Laczenie w trybie pamieci masowej..., a
nastepnie Podlaczony w trybie pamieci
masowej. Nie rozlaczaj urzadzen podczas
przesytania.

6. Wszystkie pliki z telefonu zostana
automatycznie zapisane na dysku twardym
komputera.

Aby wiaczy¢ tryb pamieci masowej, telefon
musi by¢ odtaczony od komputera.




W trybie pamigci masowej zapisywana jest
jedynie kopia zawartosci karty pamieci, a nie
pamieci telefonu. Aby przestaé zawartos¢

pamieci telefonu (np. kontakty), konieczna
jest synchronizacja z uzyciem programu PC
Sync.

Korzystanie z funkgji iSync

Zainstaluj dodatek iSync umozliwiajacy
komunikacje miedzy komputerem Macintosh
i telefonem przez USB lub Bluetooth. Uzyj w
tym celu programu KF900.pkg znajdujacego
sie na dysku CD dotaczonym do komputera.
Aby dokona¢ synchronizacji przez Bluetooth,
nalezy najpierw wykona¢ parowanie
pomiedzy komputerem Macintosh i
telefonem. Aby skonfigurowac potaczenie
przez USB, wybierz opcje iSync w menu Tryb
potaczenia USB.

Konwerter DivX

Zainstaluj konwerter DivX znajdujacy sie na
tym samym dysku CD, co oprogramowanie
PC Sync.

Po jego zainstalowaniu z menu programéw na
komputerze wybierz kolejno opcje DivX, DivX

converter (Konwerter DivX) oraz Converter
(Konwerter).

Spowoduje to otwarcie okna aplikacji
Converter. Za pomocg strzatek w aplikacji

zmien format konwersji na Mobile (Komérka).

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy w

oknie aplikacji i wybraniu opcji Preferences
(Preferencje) mozna zmienic lokalizacje zapisu
plikéw po konwersji.

Jesli pliki sa gotowe do konwersji,

przeciagnij je i upus¢ w oknie aplikacji w

celu przeprowadzenia wstepnej analizy. Po
zakonczeniu tych czynnosci nalezy wybrac
opcje Convert (Rozpocznij konwersje),

aby rozpoczac proces konwersji. Po jego
zakonczeniu zostanie wyswietlone okienko

Conversion complete (Konwersja zakoriczona).

Plik po konwersji mozna przestac do telefonu
przy uzyciu funkcji pamieci masowej lub

za pomocg funkgji przesytania tresci w
oprogramowaniu PC Sync.
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INTERNET

Przegladarka

Funkgja Internet przenosi szybki, kolorowy
Swiat gier, muzyki, wiadomosci, sportu,
rozrywki i wielu innych informacji
bezposrednio na ekran telefonu
komorkowego. Wszystkie informacje sa
natychmiast dostepne z kazdego miejsca.

Dostep do sieci

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony IE Narzedzia i
wybierz opcje Internet.

2. Aby uzyska¢ bezposredni dostep do strony

gtéwnej przegladarki, wybierz opcje Strona

gléwna. Mozna réwniez wybrac polecenie
Wprowadz adres i wpisa¢ zagdany adres
URL, a nastepnie wybrac opcje Polacz.

Laczenie z ta ustuga i pobieranie zawartosci
wiaze sie z dodatkowymi optatami. Sprawdz

stawki za pobieranie danych u operatora
sieci.

Dodawanie zaktadek i korzystanie z

nich

Dodawanie zaktadek i zapisywanie stron

internetowych ufatwia i przyspiesza dostep do

ulubionych serwiséw w Internecie.

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Internet.

2. Wybierz opcje Zaktadki. Na ekranie pojawi
sie lista zaktadek.

3. Aby dodac nowa zaktadke, dotknij
polecenia Dodaj zaktadke. Wprowadz
nazwe zaktadki i adres URL.

4. Wybierz polecenie Zapisz. Zaktadka
zostanie wyswietlona na liscie zaktadek.

5. Aby otworzy¢ zaktadke, wystarczy jej
dotkna¢, a nastepnie dotknac¢ polecenia
potaczenia. Zostanie nawiazane pofaczenie
ze strong zakfadki.



Korzystanie z czytnika kanatéw RSS

RSS (ang. Really Simple Syndication) to
rodzina formatéw kanatéw internetowych,
ktore wykorzystywane sa do publikowania
czesto aktualizowanych tresci, takich jak wpisy
na blogach, aktualnosci lub prognozy pogody.
Dokument RSS, zwany kanatem, zawiera
podsumowanie tresci z powiazanej strony lub
peten tekst. Kanaty RSS umozliwiaja $ledzenie
na biezaco ulubionych stron internetowych

w automatyczny sposéb, co jest o wiele
fatwiejsze od recznego ich sprawdzania.
Uzytkownik subskrybuje kanat poprzez
wprowadzenie jego tacza do czytnika lub
poprzez klikniecie ikony RSS w przegladarce,
co uruchamia proces subskrypcji. Czytnik

na biezaco regularnie sprawdza kanaty
subskrybowane przez uzytkownika w
poszukiwaniu aktualizacji i pobiera je.

Zapisywanie stron

1. Otworz zadang strone zgodnie z
powyzszym opisem.

2. Dotknij ikony (), a nastepnie wybierz
polecenie Zapisz te strone.

3. Wprowadz nazwe strony, aby mozna jg byto
fatwo rozpoznac.

4. Wybierz polecenie Zapisz.

Korzystanie z zapisanych stron

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Internet.

2. Wybierz opcje Zapisane strony.

3. Wybierz zadang strone, aby ja otworzyc.

Wyswietlanie historii przegladarki

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 83,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Internet.
Wybierz opcje Historia.

2. Zostanie wyswietlona lista ostatnio
otwieranych stron. Aby przejs$¢ do jednej ze
stron na liscie, po prostu jg zanzacz.
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Zmiana ustawien przegladarki

internetowe;j

1. Na ekranie gotowosci wybierz ikone 88,
nastepnie dotknij ikony @ Narzedzia i
wybierz opcje Internet.

Wybierz opcje Ustawienia.

2. Mozna edytowac nastepujace ustawienia:
Profile, Ustawienia wygladu, Pamiec
Cache, Pliki cookie, Zabezpieczenia;
mozna réwniez zresetowac wszystkie
ustawienia za pomoca polecenia Zresetuj
ustawienia.

3. Ustawienia te mozna wigczy¢ lub wytaczy¢
przez samo dotknigcie ikony.

Uzywanie telefonu jako modemu

Telefon KF900 moze petnic funkcje modemu

komputera, umozliwiajac dostep do

poczty e-mail i Internetu nawet przy braku

przewodowego potaczenia z Internetem.

Mozna w tym celu wykorzystac kabel USB lub

facze Bluetooth.

Za pomoca kabla USB:

1. Sprawdz, czy oprogramowanie LG PC Suite
jest zainstalowane na komputerze.

2. Potacz telefon KF900 z komputerem
za pomocg kabla USB i uruchom
oprogramowanie LG PC Suite.

3. Na komputerze kliknij opcje Potaczenie.
Nastepnie wybierz kolejno opcje
Ustawienia oraz Modem.

4. Wybierz opcje Modem USB telefonu
komérkowego LG, a nastepnie OK. Na
ekranie zostanie wyswietlony modem.

5. Kliknij przycisk Potacz, a komputer potaczy
sie z Internetem za posrednictwem telefonu
KF900.

Wiecej informacji na temat
synchronizowania urzadzen za pomoca

oprogramowania LG PC Suite znajduje sie
na stronie 79.

Za pomoca tacza Bluetooth:

1. Upewnij sig, ze w komputerze i telefonie
KF900 tacza Bluetooth sg wtaczone oraz
widoczne.

2. Sparuj komputer i telefon KF900, aby
uzyskac potaczenie chronione hastem.

3. Za pomocy Kreatora potaczenia w
oprogramowaniu LG PC Suite utwérz
aktywne potaczenie Bluetooth.

4. Na komputerze kliknij opcje Potaczenie.
Nastepnie wybierz opcje Ustawienia.

5. Kliknij opcje Modem.

6. Wybierz opcje Modem standardowy za
pomoca facza Bluetooth, a nastepnie
kliknij przycisk OK. Na ekranie zostanie
wyswietlony modem.

7. Kliknij przycisk Potacz, a komputer potaczy
sie z Internetem za posrednictwem telefonu
KF900.

Szczegotowe informacje dotyczace potaczen

Bluetooth znajduja sie na stronie 88.




USTAWIENIA

Z poziomu tego folderu mozna dostosowac
ustawienia telefonu KF900 do swoich
preferenciji.

Informacje o ustawi

znajduja si¢ na stronie 29.

Zmiana ustawien ekranu

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
pozycje @ Ustawienia.

2. Dotknij opcji Ustawienia ekranu, a
nastepnie wybierz jedna z nastepujacych
opdji:

o Tapeta: wybdr motywu ekranu gotowosci.

o Gorny poziom menu: telefon wyswietla

menu w trybie gotowosci.

o Wybieranie: wybor wielkosci i koloru cyfr.

o Czcionka: dostosowanie rozmiaru czcionki.

Im dluzszy czas trwania podswietlenia,
tym wieksze zuzycie baterii, z czego moze

wynika¢ koniecznos¢ czestszego tadowania
telefonu.

o Podswietlenie: okreslenie czasu trwania
podswietlenia.

o Jasnos¢: regulacja jasnosci ekranu.

o Motyw telefonu: opcja pozwalajaca na
szybka zmiane wygladu catego ekranu.

o Powitanie: wigczenie lub wylgczenie
oraz wprowadzenie tresci komunikatu
powitalnego.

3. Dotknij opcji Zapisz, aby zapisac¢
ustawienia.

Dostosowywanie profili

Profil uzytkownika mozna szybko zmieni¢

z poziomu ekranu gotowosci. Wystarczy

dotknac paska raportu stanu u gory, a

nastepnie karte profilu.

Kazde z ustawien profilu mozna dostosowac

za pomocg menu ustawien.

1. Naci$nij przycisk 88, a nastepnie wybierz
opcje @ Ustawienia.

2. Dotknij opcji Profile, a nastepnie wybierz
profil przeznaczony do edycji.

3. Mozna wtedy zmieni¢ wszystkie opcje
dzwiekow i alertéw dostepne na liscie, w
tym: dzwiek i gtosnos¢ dzwonkéw potaczen
gtosowych i wideo, sygnat wiadomosci,
ustawienia dzwiekéw ekranu oraz wiele
innych.

Zmiana ustawien telefonu

Telefon KF900 mozna swobodnie dostosowac
do preferencji.

Aby przewijac opcji, dotknij ostatniej
widocznej pozycji i przesun palec w gore

ekranu. Lista przesunie si¢ do gory i ukaza
sie kolejne pozycje.

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
pozycje @ Ustawienia.

2. Dotknij opcji Ustawienia telefonu, a
nastepnie wybierz jedno z ustawien z
ponizszej listy.
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o Data i godzina: umozliwia dostosowanie
ustawien daty i godziny oraz wybor
mozliwosci automatycznego aktualizowania
godziny w podrézy badz przy zmianie
miedzy czasem letnim i zimowym.

o Oszczednos¢ energii: umozliwia
wiaczenie, wylaczenie oraz wybor trybu
automatycznego dla predefiniowanych
ustawien oszczedzania energii.

o Jezyk: umozliwia zmiane jezyka
wyswietlanego w telefonie KF900.

o Autom. blok. klawiszy: automatyczne

blokowanie klawiatury na ekranie gotowosci.

o Bezpieczenstwo: dostosowanie ustawien
bezpieczenstwa, w tym koddw PIN i funkgji
blokowania telefonu.

o Menedzer pamieci: wiecej informacji
mozna znalez¢ w punkcie Korzystanie z
menedzera pamieci na stronie 88.

o Zresetuj ustawienia: zresetowanie
wszystkich ustawien do ich wartosci
fabrycznych.

o Informacje: wyswietlenie informacji
technicznych dotyczacych telefonu KF900.

Zmiana ustawien ekranu

dotykowego

Telefon oferuje mozliwo$¢ zmiany ustawien

tabliczki dotykowej. Dotknij ikony 83

, a nastepnie wybierz opcje Ust.wysw.

dotykowego.

o Reakcja na dotyk: zmiana typu reakgji na
dotyk. Dostepne opcje to Brak reakgji,
Dzwiek, Wibracja, Dzwiek i wibracje.

o Dzwiek dotkniecia: zmiana dzwieku
wydawanego przy dotykaniu ekranu.

o Gk dzw. dotkniecia: zmiana gto$nosci
dzwieku.

o Wibracja dotkniecia: zmiana typu wibracji.

o Sita wibracji: zmiana sity wibracji.

Zmiana ustawien fgcznosci

Ustawienia facznosci zostaty skonfigurowane

przez operatora sieci, dzieki czemu mozna od

razu korzystac z nowego telefonu. Jesli chcesz

zmienic te ustawienia, skorzystaj z tego menu.

Dotknij kolejno opcji 83 oraz &P Ustawienia.

Dotknij opcji tacznos¢.

o Ustawienia sieci: telefon KF900 faczy sie
automatycznie z preferowana siecia.
Za pomoca tego menu mozna zmienic te
ustawienia.

o Profile internetowe: ustawianie profili
stuzacych do taczenia sie z Internetem.

o Punkty dostepowe: operator sieci juz
zapisat te informacje. Za pomocg tego menu
mozna dodawac nowe punkty dostepu.



o Transmisja pakietow danych: ustawienia o DivX VOD - rejestracja: instalacja <
transmisji pakietéw danych. konwertera DivX znajdujacego sie na tym g
o Tryb potaczenia USB: opcja PC Suite stuzy samym dysku CD, co oprogramowanie PC o
do synchronizowania telefonu KF900 za Sync. g.
pomoca oprogramowania LG PC Suite w Po jego zainstalowaniu z menu programéw
celu kopiowania plikéw z telefonu. na komputerze wybierz kolejno opcje
W przypadku korzystania z opcji DivX, DivX converter (Konwerter DivX) oraz
Synchronizacja muzyki w programie Converter (Konwerter).

Windows Media Player nalezy wybrac izyjny nalezy zakupi¢
opcje Synchronizacja muzyki w tym menu.
Opcja Synchronizacja muzyki jest dostepna

tylko dla plikéw muzycznych. Aby dokonac - INFORMACJE O FILMACH W FORMACIE
synchronizacji z pamiecia zewnetrzna, dla DIVX: DivX® to cyfrowy format obrazu
opcji Pamie¢ podstawowa nalezy wybra¢ opracowany przez firme DivX, Inc. Ten
opcje ,Pamiec¢ zewnetrzna”. Aby dokonac telefon jest oficjalnym, certyfikowanym
L . urzadzeniem DivX umozliwiajacym
synchronizacji z pamiecia wewnetrzng, dla odtwarzanie plikéw w tym formacie.
opcji Pamie¢ podstawowa nalezy wybra¢ - INFORMACJE O DIVX WIDEO NA ZADANIE:
warto$¢ ,Pamie¢ wewnetrzna”. To certyfikowane urzadzenie DivX® musi
Opcja Zawsze pytaj oznacza, ze menu byc zarejestrowane w witrynie firmy DivX,

zawsze bedzie oferowato wybér trybu aby. moéc ?dtwarzac"treéci DivX Wideo
X na zadanie (VOD, Video-on-Demand).
potaczenia USB.

e . Najpierw nalezy wygenerowac kod

° Wyjscie TV: wybierz system PAL lub NTSC rejestracyjny DivX VOD dla urzadzenie
przed podtaczeniem telefonu KF900 do i podaé go w trakcie rejestracji. [Wazne:
telewizora. Tresci DivX VOD sa chronione przez system

DivX DRM (Digital Rights Management),

ktéry ogranicza odtwarzanie do

certyfikowanych urzadzen DivX. Jesli

o Streaming: funkcja synchronizacji
serwera umozliwia bezprzewodowe

synchronizowanie informacji zapisanych sprobujesz odtworzy¢ tresci DivX VOD
w telefonie, np. danych kontaktow, nieautoryzowane dla Twojego urzadzenia,
terminéw, zadan czy notatek, z informacjami wyswietlony zostanie komunikat

»~Blad autoryzacji”, a tresci nie zostang
odtworzone.] Wiecej informacji na stronie
www.divx.com/vod.

zapisanymi na serwerze.
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Korzystanie z menedzera pamieci

W telefonie KF900 dostepne sa trzy typy

pamieci: pamiec telefonu, pamiec na karcie

SIM oraz zewnetrzna karta pamieci (karta

pamieci moze nie wchodzi¢ w sktad zestawu).

Do okreélenia stopnia zajetosci kazdej z

pamieci i ilosci dostepnego miejsca stuzy

menedzer pamieci.

Dotknij ikony 83, a nastepnie opcji @

Ustawienia. Wybierz kolejno opcje

Ustawienia telefonu oraz Menedzer

pamieci.

o Pamiec telefonu: umozliwia wyswietlenie
informacji o pamieci telefonu KF900
przeznaczonej do przechowywania zdje,
dzwiekow, klipéw wideo, plikéw Flash,
wiadomosci MMS oraz e-mail, aplikacji Java
oraz innych danych.

o Pamiec zarezerwowana: wyswietlenie
informacji o pamieci wewnetrznej telefonu
przeznaczonej do przechowywania
wiadomosci SMS, kontaktéw, kalendarza,
listy zadan, notatek, alarméw, historii
potaczen, zaktadek oraz elementéw réznych.

o Pamiec karty USIM: wyswietla informacje o
pamieci dostepnej na karcie USIM.

o Pamiec zewnetrzna: umozliwia
wyswietlenie informacji o pamieci dostepnej
na zewnetrznej karcie pamieci (karta moze
nie wchodzi¢ w sktad zestawu).

o Pamie¢ domysina: wybor lokalizacji, w
ktorej majg byc zapisywane dane.

Informacje na temat wktadania karty

pamieci znajduja sie na stronie 16.

Korzystanie z trybu lotu

Aby wiaczy¢ tryb lotu, wybierz kolejno ikone
88 oraz opcje &P Ustawienia. Dotknij opgji
Profile, a nastepnie wybierz Tryb lotu.

W trybie lotu nie jest mozliwe wykonywanie
potaczen, taczenie sie z Internetem, wysytanie
wiadomosci ani korzystanie z facza Bluetooth.

Wysylanie i odbior plikdw za pomoca

facza Bluetooth

tacze Bluetooth jest doskonatym sposobem

bezprzewodowego wysytania i odbioru

plikow; potaczenie jest szybkie i tatwe do

nawigzania. Mozna réowniez skorzystac z

zestawu stuchawkowego Bluetooth do

wykonywania i odbierania potaczen.

Aby wysta¢ plik:

1. Otworz plik przeznaczony do wystania
- zwykle bedzie to fotografia, klip wideo lub
plik muzyczny.

2. Wybierz kolejno opcje (Z) oraz Wyslij.
Wybierz opcje Bluetooth.

3. Jesli urzadzenie Bluetooth zostato juz
wczesniej sparowane, telefon KF900 nie
bedzie automatycznie wyszukiwat innych
urzadzen Bluetooth. W przeciwnym razie
telefon KF900 wyszuka inne urzadzenia
Bluetooth znajdujace sie w zasiegu.



4. Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz
wystac plik.
5. Plik zostanie wystany.

Obserwuj pasek postepu, aby upewnic sie,
ze plik zostat wystany.

Aby odebrac plik:

1. Aby méc odbierac pliki, tacze Bluetooth
musi by¢ Wigczone i ustawione w pozycji
Widoczny. Wiecej informacji zawiera
ponizszy punkt dotyczacy zmiany ustawien
facza Bluetooth.

2. Zostanie wyswietlony monit o
zaakceptowanie pliku od nadawcy. Dotknij
opcji Tak, aby odebrac plik.

. Zostanie wyswietlona informacja o miejscu
zapisania pliku i bedzie mozna wybraé
jedna z opcji dotyczacych pliku: Pokaz
lub Uzyj jako tapete. Pliki s zwykle
zapisywane w odpowiednim podfolderze
folderu Album multimedialny.

w

Zmiana ustawien tacza Bluetooth:

1. Dotknij ikony 88, a nastepnie wybierz
pozycje Ustawienia.

2. Wybierz opcje Bluetooth, a nastepnie
dotknij ikony (F] i wybierz opcje
Ustawienia. Istnieje mozliwos$¢ zmiany
nastepujacych ustawien:

o Moja widocznos¢: okresla widocznos¢
urzadzenia i umozliwia wybér jednej z
nastepujacych wartosci: Widoczny, Ukryty
lub Widoczne przez 1 min.

o Nazwa urzadzenia: umozliwia
wprowadzenie nazwy dla telefonu KF900.

o Obstugiwane ustugi: umozliwia okreslenie
sposobu korzystania z facza Bluetooth w
powiazaniu w réznymi ustugami.

o Tryb zdalnej karty SIM: wigczanie i
wytaczanie

o Méj adres: wyswietla adres Bluetooth.
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Parowanie z innym urzadzeniem
Bluetooth

Po sparowaniu telefonu KF900 z innym
urzadzeniem mozna skonfigurowac
potaczenie chronione hastem. Oznacza to, ze

parowanie zapewnia wieksze bezpieczenstwo.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth
jest Wiaczone i Widoczne. Parametry
widocznosci mozna zmieni¢ w menu
Ustawienia.

2. Dotknij opcji Wyszukaj.

3. Telefon KF900 wyszuka urzadzenia. Po
zakonczeniu wyszukiwania na ekranie
zostanie wyswietlona opcja Odswiez.

4. Wybierz urzadzenie, z ktérym chcesz
sparowac telefon, a nastepnie wprowadz
hasto i dotknij OK.

5. Telefon potaczy sie z drugim urzadzeniem,
gdzie nalezy wprowadzi¢ takie samo hasto.

6. Pofgczenie Bluetooth chronione hastem
zostanie uaktywnione.

Korzystanie z zestawu

stuchawkowego Bluetooth

1. Upewnij sig, ze urzadzenie Bluetooth jest
Wiaczone i Widoczne.

2. Zgodnie z instrukcjg zestawu
stuchawkowego przefacz zestaw w tryb
parowania i sparuj urzadzenia.

3. Dotknij opcji Zawsze pytaj lub Zezwalaj

bez pytania, a nastepnie dotknij opcji

Tak, aby nawiazac potaczenie. Telefon

KF900 automatycznie przetaczy sie na profil

Zestaw stuchawkowy.

Na stronie 30 zostat szczeg6towo opisany
Tryb odbioru BT umozliwiajacy okreslenie
sposobu odbierania potaczen, gdy zestaw

stuchawkowy Bluetooth jest potaczony z
telefonem.



Wi-Fi

Menedzer bezprzewodowy jest narzedziem
do zarzadzania potaczeniami Wi-Fi. Narzedzie
to umozliwia telefonowi taczenie sie z
lokalnymi sieciami bezprzewodowymi oraz
bezprzewodowe taczenie sie z Internetem.
Technologia Wi-Fi jest szybsza i posiada
wiekszy zasieg niz technologia Bluetooth.

Telefon KC900 obstuguje szyfrowanie WEP
i WPA-PSK/2; nie obstuguje szyfrowania
EAP i WPS. Jezeli dostawca ustugi Wi-Fi
administrator sieci wlaczyt szyfrowanie, w
wyskakujacym okienku nalezy wprowadzic¢

klucz szyfrowania. Jezeli szyfrowanie nie
zostato wlaczone, wyskakujace okienko sie
nie pojawi. Klucz mozna uzyskac¢ u dostawcy
ustugi Wi-Fi lub u administratora sieci.
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AKCESORIA

W zestawie z telefonem KF900 znajduja sie nastepujace akcesoria:

Przewéd
danych i plyta
cD
Podtaczanie
telefonu KF900
do komputera
w celu
synchronizacji.

tadowarka

Bateria Instrukcja
obstugi
Wiecej
informacji na
temat telefonu
KF900.

Zestaw
stuchawkowy
stereo

- Nalezy uzywac wylacznie oryginalnych
akcesoriéw firmy LG.

- Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac utrate gwarancji.

- Akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci od
regionu. Dalsze informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w naszych regionalnych
centrach serwisowych lub u naszych
przedstawicieli.




USLUGI SIECIOWE

Telefon opisany w tej instrukcji zostat
zatwierdzony do uzytku w sieciach GSM

850, E-GSM 900, DCS 1800, PCS 1900 oraz
W-CDMA.

Czes¢ funkgji opisanych w instrukcji nosi
nazwe ustug sieciowych. Sa to ustugi
specjalne, aktywowane poprzez operatora
sieci bezprzewodowej. Aby uzyskac dostep
do ustug sieciowych, nalezy je subskrybowac
poprzez operatora sieci, a nastepnie odebrac
od niego instrukcje ich obstugi.

DANE TECHNICZNE

0Ogodlne

Nazwa produktu: KF900

System: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 /
PCS 1900 / W-CDMA

Temperatura otoczenia

Maks.: +55°C (roztadowywanie)
+45°C (fadowanie)

Min.:-10°C

Waga telefonu z bateria: 1369
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Ten rozdziat przedstawia niektére problemy, ktére mozna napotka¢ podczas uzytkowania
telefonu. Niektdre z probleméw wymagaja skontaktowania sie z dostawca ustug, ale wiekszo$é
napotkanych probleméw mozna w fatwy sposéb rozwigzac¢ samodzielnie.

Komunikat Mozliwe przyczyny Mozliwe srodki zaradcze
Blad SIM Nie wtozono karty SIM lub wtozono  Sprawdz, czy karta SIM zostata wiozona
4 ja niepoprawnie. poprawnie.
Brak Podnies telefon wyzej, przejdz z nim blizej okna

potaczenia z
siecig

Staby sygnat
Brak pofaczenia z siecig GSM

lub wyjdZ na otwarta przestrzen. Sprawdz mape
zasiegu operatora sieci.

Aby zmieni¢ kod zabezpieczajacy,

Niezgodne nalezy potwierdzi¢ nowy kod, Skantaktuj sie z operatorem sieci
kody wprowadzajac go ponownie. Dwa ’
wprowadzone kody sg niezgodne.
Nie mozna Funkcja nieobstugiwana przez
s .. operatora sieci lub konieczna Skontaktuj sie z operatorem sieci.
ustawi¢ funkcji ; h
rejestracja
" . — Brak autoryzacji dla nowej sieci. Sprawdz,
Btad wybierania numeru
‘l;lllekr:r::'azéna Nq IZ SIM osi ta limi czy nie ma nowych ograniczen. Skontaktuj
y' . owa ar}a osiagnefa limit sie z operatorem sieci lub zresetuj limit,
pofaczenia obcigzenia wykorzystujac kod PIN 2.
Klawisz WE/Wyl. zostal Nacisnij i przytrzymaj klawisz Wt./Wyt. przez co
Nie mozna przytrzyma;ny zl.)yt Krétko najmniej dwie sekundy.
wiaczy¢ . Nataduj baterie. Sprawdz wskaznik natadowania
Roztadowana bateria Ji
telefonu na wyswietlaczu.

Bateria zanieczyszczona

Oczysc¢ styki.




Komunikat Mozliwe przyczyny Mozliwe srodki zaradcze
Baterie sa catkowicie roztadowane ~ Nataduj baterie.
. ) Sprawdz, czy temperatura otoczenia jest
Nieprawidtowa temperatura prawidtowa, poczekaj chwile i rozpocznij
Problem ze stykami ponownie fadowanie.
y Sprawdz zasilanie i podtaczenie telefonu do
Blad Brak napiecia w gniazdku sieci sieci elektrycznej. Sprawdz styki baterii, w razie
tadowania elektrycznej potrzeby oczys¢ je.
Podtacz telefon do innego gniazdka lub
Usterka fadowarki sprawdz napiecie.
Niewlaéciwa ladowarka Jesli tadowarka nie rozgrzewa sie, wymien ja.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw firmy LG.
Usterka baterii Wymien baterie.
Utrata

potaczenia z
siecig

Za staby sygnat

Przelaczenie na innego operatora sieci
nastepuje automatycznie.

Numer
niedozwolony

Funkcja Numer ustalony jest
wiaczona.

Sprawdz ustawienia.
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Deklaracja zgodnosci @

Dane dostawcy
Nazwa

LG Electronics Inc
Adres

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Dane produktu

Nazwa produktu
GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800 / PCS 1900 / W-CDMA Terminal Equipment

Nazwa Modelu

€0168 @®

La

Zgodnoét za standardaml

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 v1.3.1, EN 301 489-17 v1.2.1, EN 301 489-24 V1.3.1
EN301511V9.0.2
EN 301 908-1V3.2.1 EN 301 908-2 V3.2.1
EN 50360/EN 50361:2001
EN 60950-1 : 2001
EN 300 328 V1.7.1

Informacje dodatkowe

Zgodnos¢ z powyzszymi normami zweryfikowana jest przez nastepujaca jednostke notyfikowana (BABT)

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 27D, United Kingdom
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0168

Niniejszym oswiadczam z cala odpowiedzialnoscia, Nazwisko Data wystawienia
ze powyzszy produkt, kidrego dotyczy ta
deklaracja, spefnia wymogi wyzej wymienionych  Seung Hyoun, Ji / Director ~ 15. Paz. 2008
norm i dyrektyw.

7
LG Electronics Inc. Amsterdam Office %/

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The
Tel : +31 - 36- 547 - 8940, e-mail : seokim @ Ige.com Podpis przedstawiciela




PRADA PHONE BY LG

FRONT VIEW

CALL KEY

° Dials a phone number
and answers incoming
calls.

CLEAR KEY
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INNER CAMERA LENS

END/POWER KEY

° Ends or rejects a call.
Turns the phone on/off.
Press once to return to
the standby screen.
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SIDE VIEW

SIDE KEYS

° When the screenis idle : volume
of key tone.

° During a call: volume of the
earpiece.

REAR VIEW

CAMERA LENS

MICRO SD MEMORY
CARD SOCKET
LOCK/ UNLOCK KEY
MULTITASKING KEY
CAMERA KEY

BATTERY COVER

BATTERY

USIM CARD SOCKET



KEYPAD INFORMATION

° There’s no need to press too hard, the touchscreen
is sensitive enough to pick up on a light yet firm
touch.

° Use the tip of your finger to touch the option you
require. Be careful not to touch any other keys
around it.

° When the screen light is off, press the Unlock/Lock
key on the right hand side to restore the home
screen.

° Don’t cover the phone with a case or cover as
the touchscreen will not work with any material
covering it.

TOUCH
KEYPAD

No network

g @ =

No network

QUICK KEYS

HARDWARE KEY
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OPEN VIEW

CHANGE THE TEXT MODE
(Capital/ Small)
SPACE KEY
o Use to enter space
ALPHA NUMERIC KEYS while editing.

CLEAR KEY

o Clears a character
with each press. Hold
the key down to clear
allinput.

ENTER KEY

SYMBOL KEY

o Enters symbolic
character.



DISPLAY INFORMATION

HOME SCREEN

No network

B © =2 i

ICON

DESCRIPTION

Touch to bring up the touch dialling pad to make a call. Input the number as you would
using a normal key pad and touch Call or press the @1 hard key.

Touch to open your Contacts menu. To search for the number you want to call enter
the name of the contact using the touchpad. You can also create new contacts and edit
existing ones.

Touch to access Messaging options menu. From here you can create a new SMS.

Touch to open the full Top menu which is separated into four sub-menus. Touch each sub-
menu’s vertical tab to view further options.

=
wn
i
2
<
=
=
o
=
=
2
=
o
3




=1
©

P43
=
=]
=
o

S

INSTALLING THE USIM AND
BATTERY

1. Remove the battery cover 2. Remove the bhattery

Press and hold down the battery release button at  Hold the top edge of the battery and lift it from the
the top of the phone and lift off the battery cover. battery compartment using the battery cover.




3. Install the USIM card 5. REPLACE THE COVER

Slide the USIM card into the USIM card holder. Place the cover over the battery and slide up into
Make sure that the gold contact area on the card position.

is facing downwards. To remove the USIM card,

pullit gently in the opposite direction. 6. Churging your phone

Slide back the cover of the charger socket on
the side of your KF900. Insert the charger and
plug into a mains electricity socket. Your KF300
will need to be charged until a message reading
"Battery full" appears on screen.
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4. Install the battery

Insert the top of the battery first into the top
edge of the battery compartment. Ensure that the
battery contacts align with the terminals on the
phone. Press down the bottom of the battery until
it clips into place.




&5l MEMORY CARD
g
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Installing a memory card Formatting the memory card
You can expand the memory space available on Your memory card may already be formatted. If
your phone using a memory card. your card isn't already formatted, you will need to
1. Remove the battery cover. do so before you can begin using it.
2. Slide the memory card into the slot at the top, 1. From the standby screen select 88, then touch
until it clicks into place. Make sure that the gold @ Setting and choose Phone settings.
contact area is facing downwards. 2. Touch Memory manager then chose External

memory.
3. Touch Format and then confirm your choice.
4. Enter the password, if one is set, and your card
will be formatted and ready to use.




CAMERA

Taking a quick photo

1. Press the X key on the right side of the phone.

2. The viewfinder will appear on screen.

. Holding the phone horizontally, point the lens

towards the subject of the photo.

Slightly press the capture button, a focus box

will appear in the centre of the viewfinder

screen.

. Position the phone so you can see the subject
of your photo in the focus box.

. When the focus box turns green and the tone

w

»

w

sounds the camera has focused on your subject.

7. Press the capture button fully.

DJ3WD)

After you've taken your photo

Your captured photo will appear on screen. The
name of the image runs along the bottom of the
screen together with five icons down the right side.

I°

Go to gallery of pictures directly.

@ Touch to send the photo as a message,
e-mail or Bluetooth.

Touch to edit the image by using various
tools.

Touch to set the picture you have taken as
Wallpaper.

Touch to delete the photo you have just
taken and confirm by touching Yes. The viewfinder
will reappear.

Touch to take another photo straightaway.
Your current photo will be saved.
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VIDEO CAMERA

Shooting a quick video

1. Touch Video camera in Entertainment tab.

2. The video camera’s viewfinder will appear on
screen.

3. Holding the phone horizontally, point the lens
towards the subject of the video.

4. Press the capture button once to start
recording.

5. REC will appear at the top of the viewfinder and
a timer at the bottom showing the length of
your video.

6. To pause the video touch |:||:| and resume by
selecting (@ .

7. Touch [] on screen or press the capture button
a second time to stop recording.

After you've shot your video

A still image representing your captured video
will appear on screen. The name of the video runs
along the bottom of the screen together with five
icons down the right side .

V010109_10.46.3gp

[> Touch to play the video.
[ Touch to send the video as Message, Email or
by Bluetooth.

Touch to edit video file.
Touch to view a gallery of saved videos.
Touch to delete the video you have just made
and confirm by touching Yes. The viewfinder will
reappear.
@ Touch to shoot another video straight away.
Your current video will be saved.



Autoryzowany Partner Serwisowy:

@ LG ElectronicsBRC

LG Electronics BRC
ul. LG Electronics 7
06-500 Mtawa

Dziat Obstugi Klienta: 0-801 54 54 54
e-mail: plcic@lge.com

8910 3D



Szanowni Panstwo!

Dzigkujemy za zakupu produktu marki LG i gratulujemy trafnego wyboru. Urzadzenia marki LG, wedlug
reprezentuja $wiatowe standardy jakosci i niezawodnosci — a jednoczesnie s3 przyjazne dla uzytkownika i Aega &rodowiska naturalnego.
Przed rozpoczeciem korzystania ze sprzetu prosimy o dokladne zapoznanie sig z procedurami instalacii oraz warunkami eksploatacii, szczegélowo opisanymi w
Instrukcii Obsfugi.

W przypadku jakichkolwiek probleméw prosimy o zwrdcenie sig do Autoryzowanego Partnera Serwisowego (APS) LG Electronics Iub bezposrednio do specjalistow
wsparcia technicznego LG Electronics Polska.

Warunki gwarancii.

technologii,

1. Gwarancja dotyczy telefonéw GSM dystrybuowanych w Polsce przez LG Electronics Polska Sp. z 0. o. | jest wazna wylacznie na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej.
. korzystania ze

Y
i warunkami opisanymi w Instrukaji Obsiugi.
3. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku i zawiera nastepujace d /g sprzetu, model i numer IMEI w postaci nalepki ID

fan
oo eskowym,ca spaedazy, iecze  podpssprzodacy. Dokonyani ichalik siesn Wb poprawek w ke Guerancyind] pochga 7a 5008 o
un

4.LG Electronics Sp. z 0. 0. udziela gwaranci na okres 24 miesiecy na telefon komorkowy, z wylaczeniem baterii | dofaczonych skeesori, Kire objsle sa
gwarancig przez okres 6 miesiecy, liczac od daty sprzedazy zestawu. Realizacia uprawnier
karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu oraz potwierdzeniu zgodnosci zapisow w karcie gwarancyjnej ze stanem faktycznym.

5. Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezplatnie, w mozliwie krotkim terminie, nie przekraczajacym 14 dn, liczac od daty przyjecia sprzetu do naprawy
oczas ot 3

APS. Ok ulega

6. Uszkodzony sprzet powinien by¢ dostarczony do APS lub przekazany do wysylki za pos kuriera 2 APS, w opakowaniu
ryzyko jego uszkodzenia podczas transportu (zalecane jest oryginalne opakowanie fabryczne)

7. Gwarancla obile sq wylgozne uszkodzenia | wady powslale 2 prayoayn iacych w sprzedanym urzadzeniu, !abryczme dolaczonym wyposazeniu i

Jak
z}aw\skam\ atmosferycznymi, zanieczyszczenia, zalama Uszkodzenia powstale wekiek uzylkuwama quz urzadzenia w
h. Ponadio nie sq objgte gwaranciq uszkodzenia wynikle . procesie
pod!aczama innego niz zalecane wadime dziabrvo sioc toloni komorkowe].
8 LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za dawo\nego rodzaju szkody, bez rozgraniczenia na szkody posrednie i bezposrednie
tapi e, L zysk, i za inne speqalne i przypadkowe
szkody, wykraczajace poza spowodowana szkode, oraz za szkody oo, rezaioinio czy 53 one zwiazan ub
telefonu. Ma to zastosowanie rowniez wtedy, gdy LG Electronics Polska Sp. z 0.0. lub autoryzowani dea\erzy lub partnerzy serwisowi zostali
poinformowani przez zainteresowanych o moziiwosci wystapienia takich szkod

9 Kient traci wszelkie prawa wynikajace z gwaranci, w przypadku napraw, zmian
konstrukcyjnych, $ladow korozji lub  utieniania, naruszenia warunkow techniczno-eksploatacyjnych opisanych w Instrukcji Obslugi.
10. Kientow przystuguje p jezeli w okresie gwarancii
okonano rzech istotnych napraw, @ sprzet nadl wykazuje wady uniemoziwiajace jego uzylkowanie zgodnie z przeznaczeniem. Wymianie podiega wylacznie
uszkodzony produkt.
11. LG Electronics Polska Sp. 0. 0. nie bedzie ponoslla
zostanie wyzszej

zmian

apr jezeli dzialalnas¢ sieci serwisowej zaklocona

1 . Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieti Klienta wynikajacych z niezgodnosc towaru z umowa (Ustawa z dn. 27.07.2002, Dz. U nr

141 poz. 1176).

Uwagi i reki: d dzialalnos Partnera prosimy kierowac do:

LG Electronics Polska Sp. z 0. 0. INFOLINIA SERWISOWA

Dziat Serwisu
Al Jerozolimskie 162a
02-342 Warszawa 0-801 54 54 54

http://pl.lgservice.com




@ LG ElectronicsPolska

www.lge.pl
0-801 54 5454

KARTA GWARANCYJNA

Data sprzedazy(*)

()wypetnia sprzedawca P pu i podpis sprzedawcy.



ADNOTACJE O PRZEBIEGU NAPRAWY

Lp.

Data
zgloszenia
sprzetu do

naprawy

Data
zakoniczenia
naprawy

Data

Zserwisu

Opis naprawy

Pieczatka
zaktadu

Pokwitowanie
Klienta
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